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A alegria é poténcia. B insuportavel, para pessoas cansadas. E acontece quando hi
vida, longe da auséncia de vontade. E uma invengio: sem férmulas nem moldes,
itrompe, e abre espagos que resistem a serem territérios. Dangamos, quando pode-
rfamos matchar rumo 2 salvagio de alguma coisa. Nada a ser salvo, nada a ser preser-
vado, nenhum ideal ou nenhuma causa a serem defendidos do tempo e seus esque-
cimentos. Quando o que interessa ¢ a vida, nenhum além comanda as agSes ou define os
passos. O prazer de estat, frente ao desejo de set; o contundente agora, frente ao possivel
futuro melhot. O que fazemos tem a profundidade de nossos nervos e o alcance de
nossa pele, a forca de nossa fome. De que outra maneira setia vital? E de que outra
maneira seria libertirio? Inventamos nossa existéncia, prescindindo de qualquer ew nome
de qualquer grande coisa. Invencdo: a limina que corta o que se consagra como inevitivel,
melhot ou piot, sempre para todos. Nossa existéncia interrompe a fatalidade: é
desnecesséria e improvavel, e acontece apenas entre intetessados. E acontece!

E com alegria que o CCS se reinventa a cada dia, a cada nova atividade; a cada nova
pessoa que chega, trazendo um novo olhar, novas referéncias e conhecimentos, um
animo novo. E foram muitas presengas novas registradas no ano que passou. Pessoas
que vietam pela primeira vez ao Centro de Cultura, para assistir a um filme ou a
uma palestra, tomar um café e trocar idéias. Pessoas que adquiriram o hébito de
vir, mesmo sem saber qual seria a palestra programada, porque aqui realimentam a
chama da liberdade com a faisca da alegria.

Pousamos em suas mios nossa alegria, nas paginas deste boletim. Alegria que se
manifesta na programagio de palestras e eventos puiblicos das tardes de sabado, estendendo-

se também pelas sessSes de Cinema e Anarquia, das tardes de domingo e nos Encontros no
Café Malatesta, das noites de quinta-feira, inicialmente dedicados a Proudhon. Veja a
programacio de eventos na dltima pagina.

Além das informacGes objetivas, este boletim contém opinides e comentarios sobre
assuntos diversos, tais como um comentirio sobre o 40° aniversirio do Maio de 68 francés,
pot Nilton Melo, as impressdes de viagem de Nildo Avelino em contato com nossos
companheiros do CIRA e da FICEDL, as palavras, sempre contundentes, de Matia
Lacerda de Moura, anotagdes sobre Emma Goldman, por Natalia Montebello, uma
reflexdo sobte nossas crises internas, por Alberto Centurido, uma resenha de Ana Salles
e Gabriel Espiga sobte o livto Anarquismo — Roteiro.da libertagio social,de Edgatd Leuenroth
(patcetia da Editora Achiamé com o Centro de Cultura Social), uma carta resposta do
movimento anarco-punk a respeito da vinculagio do movimento com a violéncia nos
meios de comunicagiio, a ocupacio Casa das Pombas e a repressdo e criminalizagido
contra ela, por Marina Chen, poesia e noticias. E as programacdes de sdbados e
domingos, até o més de junho.

O relancamento do livro de Edgard Leuenroth foi a primeira do que se pretende uma
série de publicacBes em patcetia editorial com nosso amigo Robson Achiamé, editor e
associado do Centro de Cultura Social. Aguardem.

Boa leitura. E lembrem: O CCS vai bem, obngado mas nio prescinde do seu apoio
e, principalmente, da sua participagio. Venha 3s reunibes, participe dos eventos, critique,
sugita, dé idéias, colabore. O CCS somos nés em movimento, juntos e livres.

Saiide e anarquial

CIiRCULO ALFA EXPULSOU EDGAR RODRIGUES

Damos conhecimento do fato da expulsio do anarquista, escritor ¢ integrante do Centro de Cultura Social, Edgar Rodrigues (Antdnio Francisco Correia), pelo grapo Circulo Alfa
de Estudos Histéticos (Projecio), do qual foi fundador ¢ um dos principais colaboradores hd mais de 30 anos.
Em seu livto Lembrangas Incompleias langado recentemente, Edgar fez duras criticas 4 forma como vem sendo gerido o acervo do Circulo Alfa.

No préximo boletim daremos mais informagdes sobre o assunto.

Cinqiientenario do CIRA, Lausanne
Nildo Avelino

Parti de Paris na manhi de 14 de setembro, em

tomar outro trem para Lausanne. Na estagdo de
Genebra, a eficiéncia da policia de imigracio foi
impecéavel e abertamente seletiva. Junto a uma
mulher negra, expetimentei a pofitesse fascista do
paraiso da democracia européia: checaram meus
documentos, scanearam a mim e¢ minhas bagagens’e
revistaram até minhas meias. Soube depois que a
Sui¢a passava pot uma onda de consetvadotismo
| inédito nesse pafs, que historicamente acolheu
revoluciondtios anarquistas “perigosos”, exilados
pela perseguicéo policial de seus pafses: cartazes espalhados pela UDC (Unido Democrética
do Centro) exibiam despudoradamente o racismo da Suica romanda; neles, uma ovelha
negra e imigrante é chutada para fora do territ6rio suico por um rebanho de ovelhas
brancas e sdadds, sob a divisa “Para maior seguranca” [Pour plus de sécurité].

Mas isso ndo diminuiu meu entusiasmo e minha inquietagdo potr conhecer o solo
onde se deram os primeitos congressos da célebre AIT (Genebra, 1866; Lausanne,
1867), e o famoso CIRA; nem diminuiu a beleza da Suiga, dos seus lagos ctistalinos, sua
neve ¢ seus imensos campos de péssegos.

Cheguei a0 CIRA no cair da tarde de um belo dia ensolarado. Ao passar o portio,
deparei-me com um magnifico jardim sombreado por um enorme cedro centenario. O
CIRA é um sobrado ao lado de duas outras casas, onde vivem Marianne Enckell e
alguns outros companheiros responsaveis pelos trabalhos. A construcio estd em étimo
estado e, me disse Fred (um dos bibliotecarios), foi desde sua construcido concebida para
arquivo e biblioteca. No primeiro andar, muitos livros do mundo todo; no andar de
cima, algumas mesas ¢ também muitos jornais. O CIRA ainda dispbe de um incrivel
acervo de imagens, videos e musicas anarquistas.

Ap6s um delicioso jantar servido no jardim, fui hospedado numa ocupagdo chamada
La Laiterie: um prédio de cinco andates no centro de Lausanne onde existia uma antiga
fabrica de leite. Um grupo de cerca oito jovens anarquistas € responsavel pela otganizagio
da ocupagio. O lugar é muito limpo, com luz, 4gua quente e aquecimento, garantidos por
placas de captagio de energia solar instaladas pelos préprios ocupantes. Dentre os nu-
merosos quattos que recebem muito confortavelmente visitantes de qualquer lugar, um
chamava particularmente atencio: era o fove room, quarto destinado para jogos sexuals
coletivos. -

-Na manhi do dia 15, conheci representantes de centros, arquivos e bibliotecas
anarquistas de vérios lugares do mundo; participei dos debates representando o Centro
de Cultura Social de Sio Paulo e 0 Nucleo de Sociabilidade Libertaria. Foi uma oportunidade
unica de rever alguns queridos amigos e fazer novos contatos importantes. Durante os
debates, Marianne Enckell fez um balanco da campanha bem sucedida de solidariedade
ao CIRA: 110.000 euros foram levantados, gragas aos quais foi garantida a continuidade
do CIRA nesse lugar formidavel. Uma cozinha foi instalada a céu aberto e um bar
com muito chope e vinho foi improvisado numa ristica cabana de madeira no centro
do jardim. Nio sé o encontro foi muito bem organizado pelos companheiros de
Lausanne, mas também todos fizeram de tudo: lavaram pratos, descascaram batatas,

TGV, direto para Genebra, onde desembarquei para ’

limparam as mesas etc. O prego das refei¢bes e bebidas era livre, € cada um depositava
o dinheiro correspondente ao consumo fnuma caixa destinada para esse fim.

Na tarde do dia 15, uma mesa com os participantes fol organizada sob o tema “La
onde existe um anarquista, existe um livro: conferéncia-debate sobte as edigbes ¢ a
imptensa anatquista”. Transcrevo a proposta do debate: “La onde existe um anarquista
existe um livto, 14 onde existe um libertario ativo existe uma revista, uma brochura ou
um jornal. O ideal anarquista alcancou os quatro cantos da Terra gragas a imprensa e
as edigoes libertarias que, malgrado as condi¢Ges freqiientemente dificeis entre repressio -
e limites financeiros, souberam difundir novas idéigs. Ainda hoje, os livros e os jornais
anarquistas continuam incansavelmente propondo, ndo somente ao movimento
anarquista, propaganda, andlises ¢ memorias de pequenas ¢ grandes lutas que existem
e resistem. E isso ainda mais com a internet e com o desenvolvimento das novas
tecnologias de informacfo. Mas, como funcionam as edigdes anarquistas hoje? Como
sdo escolhidos os textos para publica¢do? Como funciona a distribuicdo dos livros,
revistas e jotnais, entre a propaganda militante e 0 mercado? Na ocasifo dos 50 primeiros
anos do CIRA, sibado 15 de setembro de 2007, nés vos convidamos para esta mesa
redonda internacional sobre a edigio anarquista e seus desafios futuros.”

Vitios editores falaram de sua produgio editorial e da situacdo da edigdo anarquista
em seu pafs. Por volta das oito da noite jantamos no Espago Autogerido de Lausanne,
onde na mesma noite houve um show de algumas bandas punks.

O dia 16 foi reservado para reuniio internacional da FICEDL, da qual falaremos em
seguida. A festa de aniversirio do CIRA terminou com uma animada témbola, muita
musica e bebida... e um odor jovial exalava dos seus 50 anos de existéncia.

Salut et longue vie an CIRA!

Federagio Internacional de Centros de Estudos
e Documentagio Libertarios (http:/ /ficedLinfo)

A festa do Cinquentenario do CIRA foi também a ocasido da 13* reunido internacional
da FICEDL (Federacio Internaclonal de Estudos € Documentagio leertanos) da qual
o CCS é membro.

Apds uma reunido preparatona ‘ocottida em Genebra nos dias 27 ¢ 28 de maio de
1978, a FICEDL nasce no ptimeiro encontro internacional de centros, arquivos e
blbhotecas organizado em Marseille, nos dias 14, 15 e 16 de abril de 1979. Apbs sua
constituicdo, a FICEDL se reuniu em Lyon, nos dias 24 e 25 de maio de 1980, depois
na Alemanha, em Wetziar, nos dias 18 a 20 de abril de 1981, em Barcelona, nos dias 23
e 24 de outubro de 1982, em Genebra, em 12 e 13 de outubro de 1985, em Mildo, nos

.dias 28 e 29 de novembro de 1987, em Lausanne, nos dias 31 de marco e 1 de abril de

1990, em Amsterdd, de 29 a 31 de maio de 1992, novamente em Barcelona, em 16 ¢
17 de abtil de 1994, em Marseille, em 1996, em Valéncia, no ano de 2000 e, no seu 12°
encontro, em Marseille no ano de 2005.

Do 13° encontro participaram: Jeroen e Maartje, do Centro de Estudos Anarchy is
Order, da Bélgica; Rossella di Leo e Amadeo Bertolo, do Archivio Pinelli de Mildo;
Franco Bertolucci, da Biblioteca Franco Serantini de Pisa; Alessia Bruni, Cristina Bruni
e Tomaso Marabibi, da Biblioteca Armando Botghi de Bolonha; Luigi Balsamini, da
Biblioteca Travaglini de Fano (Itilia), Biblioteca L'Idea de Roma; Nildo Avelino, do
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Centro de Cultura Social de Sdo Paulo; Manel Aisa, Olga Fernandez e Jaume Sampetiz,
do CDHS-AEP (Centro de Documenta¢io Histérico-Social/Ateneu Enciclopédico
Populat) de Barcelona; Laurent, do Centro de Documenta¢io Libertitia/Livtaria La
Gryffe de Lyon; Calude Delattre, do CGECAF-CDA (Catilogo Geral das Edigdes e
Colegbes Anarquistas Francéfonas-Centro de Documentagio Anarquista) de Lille;
Marianne Enckell, Frédéric Deshusses, Silvia Francolini, Ismael Zosso, Chtistian, Sonde,
Nanda, Aga, Ludo e outros, do CIRA de Lausanne; Felipe Equy e Maryvonne Nicola,
do CIRA de Marseille; Horst Stowasser, do Das Anarchiv, de Neustadt/Wstr, Alemanha;
Angel Bosqued, da Fundagio Salvador Segui de Barcelona; Edi¢ées La Baronata, do
Cantio Ticino, Sui¢a; e ainda Tomas Ibifez; Pierre Sommermeyer; David Doillon;
Alain Thévenet; Heloisa Castellanos; Eduardo Colombo; Eric (Ephéméride Anarchiste);
Silvia Zweidler; Wener Portmann; Paolo Finzi (Revista Anarchica, Mildo).

Uma das decisées da 13* reunifo foi a organizagio do préximo encontro
internacional de 2009 na Italia, talvez em Pisa. Foi decidida a organizagio e atualizagio
das informacdes relativas aos diversos centros membros. Para isso serd enviado um
questiondrio, e alguns centros ficaram encartegados por fazer novos contatos: CIRA
Marseille, para a Franca, CIRA Lausanne, para a Suiga, CCS Sio Paulo para o Brasil
etc. Foi manifestada a necessidade de se criar um portal na Internet, um boletim da
FICEDL e uma lista de discussio.

Abaixo reproduzimos as bases dé acordo da FICEDL, para divulgagio, na intengio
de despertar o interesse das iniciativas de centros de estudos, arquivos e bibliotecas
libertarios do Brasil em rela¢do aos objetivos e intengdes designados.

Pacto Associativo

Aos dias 14, 15 e 16 de abril de 1979, em Marseille, Franca, foi constituida a
Federacio Intetnacional dos Centros de Estudos e Documentagio Libertirios
(FICEDL). Esta fedetagido se propde:

— preservar o pattiménio cultural do movimento libertitio internacional e torna-lo
acessivel;

1. Podem aderir a Federa¢io todos os Centros de estudos e de documentagio que
aprovem as finalidades da Federagio.

2. A adesio se faz sob apresentacio de 2 (dois) Centros. Ela deve ser aceita em
unanimidade dos Centros aderentes.

3. A Federagio pode admitir membros associados.

4. Cada Centro aderente deve prever a eventualidade de sua dissolucio e tomar
disposi¢Bes estatutirias para conservar a integridade de suas cole¢Bes. Ele se com-
promete a consultar a Federagdo para esse efeito e informi-la, quando de sua adesio,
sobre as disposi¢bes que tomara.

5. Os Centros aderentes dotam-se, na medida do possivel, de uma estrutura co-
letiva, sobre o plano juridico.

6. A Federacido publica um Boletim de Relagdes e de Informagbes, cujos redatotes
sdo designados na Assembléia Geral.

7. A Assembléia Geral dos Centros é soberana. As decisbes sdo tomadas em una-
nimidade dos Centros presentes com a unica condi¢io de que o guorum de 2/3 (dois
tercos) seja alcangado. A Assembléia Geral se reine pelo menos uma vez a cada dois
anos. Um Centro aderente pode se fazer representar na Assembléia Geral por um
outro Centro aderente, mas, em nenhum caso, qualquer Centro pode dispor de mais
de dois mandatos. Cada Assembléia Geral decide a data e o lugar da Assembléia seguinte.
No intervalo, o Centro organizador da futura Assembléia assegurara a relacio entre os
Centros. '

8. Uma Assembléia Geral extraordiniria dos Centros pode ser organizada a pedido
de um Centro, com o acotrdo de 2/3 (dois tetgos) dos Centros aderentes.

9. Todo Centro que nio participar do trabalho coletivo se auto-excluira da Federagio.
Sua saida seria, entio, ratificada pela Assembléia Geral.

10. A dissolugio da Federacio s6 pode ser decidida em Assembléia Geral dos Cen-
tros, a qual estabelecerd as modalidades dessa dissolucéo e a devolugio de seus bens.

Aprc{varn este Pacto de Associagio, sob teserva da Assembléia Geral de cada um
dos Centros, os Centros seguintes: IISG (Amsterdd), CIRA (Genebra), CIRA (Marseille),

— coordenar e desenvolver a atividade dos Centros aderentes.

CSL (Milzo), ADZ (Wetzlar), CDL (Lyon), CHS (Barcelona), CEDA (Bordeaux)...

Maio de 68 — De volta a Franca

Nilton Melo

“Desafio os franceses a romperem realmente
com o espirito, com o comportamento e com
as idéias de Maio de 68... Trazer a naco de volta
a politica através da moral, da autoridade, do
respeito e do trabalho”. Palavras do entdo
candidato 4 presidéncia da Franga, Nicolas Sat-
kozy, durante a campanha eleitoral. Na mesma
linha, mas em sentido inverso, vimos
saudagdes de varios segmentos da esquerda,
enviadas ao0s protestos juvenis da periferia
parisiense em 2005, pot ocasido da votagio da
Lei do Primeiro Emprego, dimensionando
esses acontecimentos como redescobtimento
desse mesmo maio de 68. Pot isso, e pot mais,
ao contririo daqueles que dizem que os
rompantes de iconoclastia de 40 anos atris
tornaram-se eventos datados, a plataforma de
campanha do entio candidato da diteita ao
executivo francés e os vivas a queima de
automoveis parisienses demonstram que sao
muito mais presentes do que alguns quetem
mostrar. Mas, afinal, que legado ¢ esse, que
tentam ora resgatar, ora entetrrar?

Antes de qualquer coisa, temos que tomar
esse momento histérico como algo que contou
com multiplas leituras até o momento. Nio se
pode esquecer que, excetuando-se a direita em
geral e a ortodoxia catdlica, todos dio a Maio de
68 uma investidura positiva. Anarquistas,
alguns marxistas e poucos liberais; todos tém
para si um quinhio daquela primavera. Uma
primavera que extrapolou fronteiras e se re-
fletiu em vérios paises da Europa e Améticas.

Do rastilho da série de protestos, greves,
ocupagdes, passeatas e confrontos com as forgas
policiais, estd o estopim de um caldeirio de
anseios imersos em uma época de grande

s

contestagio e idéias. Em maio de 1968, greves
estudantis estouraram em Paris, fruto de uma
seqiiéncia de boicotes e protestos em algumas
universidades da Franca, que ji estavam
ocorrendo semanas antes. A onda espalhou-
se rapidamente, adquirindo fei¢bes muito mais
abrangentes, calhando a adesio dos
movimentos de trabalhadotes, culminando em
uma greve geral que paralisou de metade a dois
tercos da forca de trabalho francesa. Mas, ao
nio se tratar de um movimento de categorias,
extrapolou-se o aspecto meramente reivindi-
catério. No bojo dos acontecimentos, os seus
protagonistas, especialmente os anarquistas,
levaram no discurso e na pritica a critica 2 velha
sociedade. Valores, sexualidade,
comportamento, educagio. Nada ficou sem ser
questionado e refeito na pratica. Nas ruas.
Isso tudo a despeito da repressio brutal
exercida pelo governo gaullista e do descrédito
efetivado pelo Partido Comunista Francés e
pela Confederagido Geral do Trabalho Francesa.
E bom lembratr que ndo sé no inicio houve
resisténcia de alguns marxistas em prestar apoio
aos insurretos, por ordem do clero stalinista,
como também depois de duas décadas, numa
tentativa pouco honesta de retocar a histéria,
culpou-se a pluralidade de bandeiras pelo
malogro do movimento, sob a argumentagio
de que esse suposto desvio das forgas
revolucionarias dos trabalhadores em outros
temas, que ndo a luta de classes, foi o
responsavel pela rapida dispersio do
movimento apds a convocag¢io de novas
eleicoes patlamentares, feita pelo governo ainda
naquele ano. Quando o lider do PC Francés,
Geotge Marchais, chamou Daniel Cohn-Bendit

de “judeu alemio anarquista”, a demonstragio

‘de repudio 4 frase infeliz foi assumir o epiteto,

supostamente depreciativo, como uma
afirmacio, afrontando o também representante
da autotidade, PCE O revide dos manifestantes
foi: “somos todos judeus alemées”, pois anat-
quista néo assustava ninguém. Afinal, tudo era
um pouco anarquista naqueles dias.

Para aquela época, a idéia monolitica de que
o proletatiado constituia-se na for¢a motriz da
transformacio social j4 estava sendo ctiticada
pela idéia, em voga entio pela nova esquetda,
de que outros elementos da sociedade — a
juventude e excluidos da sociedade burguesa —
também tinham papel na transformagio da
histéria. E assim o foi. Muito mais que um
movimento coordenado e coeso, o que se
testemunhou foi a disseminagio da idéia de
libetdade e utopia.

Quem busca em 68 um direcionamento,
um objetivo claro que pudesse ter sido revertido
em algo utilitarista, decepciona-se. E ndo faz
jus a0s que participaram daquela turba criativa,
pois das vérias reivindicagOes propostas, quase
nenhuma se efetivou. O que ficou para contat a
histéria foram as préprias histérias de vida dos
seus participantes.

A época presente é sucessora daquelas idéias
libertarias e das contestacGes dos valores
tradicionais, bem como das propostas de
liberagdo de costumes, desenhadas nos textos,
muros e ocupagdes. Trazer a tona tematicas
como arte, sexualidade, individualidade,
questdes étnicas e de género, das guerras
colonialistas e do Vietni, pluralizou o discurso
classista, hegemonico até entdo nas esquerdas e
inclusive no movimento anarquista. Isso

denotou muito o modo de fazer as coisas até
entdo. Uma euforia tomara conta das ruas. Uma
espontaneidade consciente, um impeto de acio
direta latente. Mautice Joyuex, anarquista fran-
cés presente a época, bem fala que, mesmo
sem perceber, os atores de tudo aquilo agiam
de um jeito anarquista. Isso sem desconside-
rar que as coisas aconteciam de forma desoz-
denada, sem um direcionamento centralizado,
tudo a0 mesmo tempo, agora.

Porém, deve-se tomar cuidado com a
compara¢io com os demais movimentos
socials, como foram os recentes protestos da
petiferia de Paris. Embora se possa levat em
consideragio que aspiracées meramente
reivindicatérias possam trazer consigo
implicagGes “revolucionarias” dado que, por
exemplo, nesse caso, é colocado em xeque um
sistema que nio tem capacidade de absorver
tamanha demanda, isso nio sustenta o
argumento. Nio se deve esquecer que tal
movimento teve um- cariter reformista,
mesmo que insipido. Muito mais que
transformagio da sociedade, sejala o que isso
for, seguranga trabalhista e incluséo no atual
estado de coisas foram as principais palavras
de ordem. Constata-se, no geral, que a
juventude hoje é — em sua grande maiotia —
conservadora. Por mais simpatia que inspirem
aqueles jovens confrontando as autoridades,
numa justa reivindicagio de condi¢Ses de vida

~digna, ainda assim, refere-se a um pedido de

inclusio na atual ordem.

Nio clogiar os acontecimentos de um
passado de 40 anos atras, mas mergulhar em
sua forga é muito mais proficuo do que tentar
eleger um substituto contemporaneo.

Contribuicoes Associativas em 2007
Nome Valor
Acécio Augusto R$197,20
Alberto Centurido R$200,00
Alexandre Ciscato R$400,00
Ana Salles R$30,00
Antonio Valverde R$100,00
Beatriz Tragtenberg R$1.170,00
Carlos Magno di Natale R$340,00
Christina Lopreato R$720,00
Diego Duendas R$45,00
Déris Accioly R$130,00
Evaldo Amaro Vieira R$240,00
Fabio Ferreira Dias R$50,00
Francisco Cuberos R$680,00
Francisco Romero Ripé R$194,55
José Carlos Orsi-Morel R$75,00
Luana Ferreira da Silva R$32,00
Manuel Ramos R$328,00
Margareth Rago R$620,00

Tesouraria

O CCS é uma associagao sem fins lucrativos mantida pela generosidade de seus apoiadores. As contribui¢Ses financeiras sio uma prerrogativa de seus
associados, mas néo so: se vocé considera importante o trabalho do CCS, o apdie! Os valores das contribui¢des séo livres, mesmo que a assembléia
tenha estipulado um valor minimo indicativo de R$ 30,00 mensais. Os meios de contribuigio sdo: 1) solicitando boleto bancitio que podeta ser
recebido pelos correios ou por e-mail através de arquivo .pdf; 2) através de cheque nominal ao Centro de Cultura Social e cruzado enviado para: Caixa
Postal 2066 — CEP 01009-972 — Sio Paulo/SP; 3) através de depdsito em conta corrente: Banco Itat S/A, conta 68.704-1, agéncia 021-1, CNP]
54.220.108/0001-19, informe 2 tesouratia 0 nome do depositante para que o crédito possa ser identificado ; ou 4) diretamente na sede do CCS.

Maria Ap. Cubero R$500,00
Marina Chen R$45,00
Marinice Fortunato R$210,00
Miriam Arcanjo R$390,00
Natalia Montebello R$200,00
Nildo Avelino R$391,14
Nilton César R$292,70
Salete Oliveira R$350,00
Sérgio Queiroz Norte R$150,00
Sidney Almeida . R$390,00
Contribuicdo néo identificada R$305,00
Transf. livraria R$1.850,95
Total Geral R$10.626,54
Gastos Realizados em 2007
Despesas Valor
Assinatura de periodicos R$207,20
Condominios R$5.432,78
Conservagéo predial R$778,89

Correios R$222,59
CPMF R$6,46
Despesas bancadrias R$850,47
Eventos R$316,70
Impostos e taxas R$1.065,04
Luz, Agua-e Telecom R$500,17
Materiais de consumo R$104,24
Transf. livraria R$1.426,19
Xeroz e impressoes R$300,00
Total Geral R$11.210,73
Resumo Geral
Saldo em 31/12/2006 R$1.063,99

Entradas
Saidas
Saldo em 31/12/2007

R$10.626,54
R$11.210,73
R$479,80




O CCS sofreu recentemente o afas-
tamento de alguns associados. Com-
panheiros valorosos, que deram muito
de si por este coletivo e pelo anarquismo.
Sua saida, seja temporaria ou definitiva,
representa uma imensa perda intelectual
e operacional para o Centro de Cultura,
bem como uma perda emocional para
muitos de nés.

Ha quem saia atirando, hi quem se re-
tire com discreta elegincia. HA quem se
afaste sem desligar-se formalmente,
talvez esperando o momento oportuno
para retomar o convivio e as ativida-
des, ha quem se dedique a uma agio
sistemdtica de desgaste da imagem do
CCS junto a companheiros de outros
coletivos, suscitando externamente as
discussbes nio sustentadas em reunides
internas. Tudo isso é natural e com-
preensivel, pois as separa¢Ges, mesmo
quando consensuais, sio sempre re-
cheadas de conteidos emocionais. Ndo
foi a primeira, nem serd a dltima vez que
isso acontece.

N6s, anarquistas, ndo somos conta-
dos entre as pessoas mais ddceis e cor-
datas do mundo; falta-nos a vocagio para
rebanho. Por isso mesmo, divergimos ¢
discordamos com freqiiéncia; nossos
debates sio muitas vezes acalorados,
transitando facilmente do plano teérico
para o emocional. Somos, também,
pessoas de brio ¢ fortemente apegadas a
valores e ideologias. Quem ja conviveu
em um coletivo anarquista sabe que
muitas vezes essas qualidades éticas, que
tanto valotizamos, dificultam o convivio
e produzem didsporas.

Quem esta certo e quem esti errado?
Quem tem razdo e quem ndo? Sdo pet-
guntas irrelevantes diante do fato e das
perdas consequientes para todos. Além
do mais, para tais perguntas nao existem
respostas simples. Tendo conversado
longamente com os que sairam ¢ com os
que permaneceram, cheguei 2 conclusio
de que todos estio certos, visto que todos
tém suas razbes e agiram em consonancia
com elas. Da validade dessas razdes
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O vidro e o vitral

Alberto Centurido

ninguém mais pode avaliar, posto que
se trata de opinido pessoal e do exetcicio
da liberdade de cada um.

O coletivo € um vitral onde cada in-
dividuo é um fragmento, a completar o
desenho com sua cor e textura. A beleza
do vitral s6 existe em decorréncia do
efeito produzido no conjunto pelas
pequenas pecas coloridas. Entretanto,
cada pedago considerado isoladamente,
mesmo sendo belo e raro, ndo pode re-
produzit o efeito do vitral.

Assim como as pessoas, as associa-
¢Oes também nascem, crescem, decaem
e morrem. Diversamente das pessoas,
porém, a expectativa de vida das asso-
cia¢bes ndo é limitada, podendo pro-
longar-se indefinidamente. Basta, para isso,
que continuem a existir pessoas
comprometidas com seus objetivos e
dispostas a lhes dar continuidade. Feliz-
mente, esse € o caso do Centro de Cultura
Social de Sdo Paulo, neste momento.

Nosso vitral foi atingido e danificado
em alguns pontos, Mas uma associagdo é

um vitral vivo e, por isso, dinamico; em
que as pegas remanescentes se rearranjam
internamente para suprir caréncias, mas
também contam permanentemente com
o ingresso de novos componentes.
Novos vidros emprestam suas cores ¢
brilhos ao velho vitral, que se revitaliza
movido pela necessidade, mas também
por uma irresistivel tendéncia a mudar,
que é propria desses vitrais vivos que sio
os coletivos, enquanto estio vivos.

O CCS esta vivo e segue em frente.
Se uns partem, outros chegam, e espe-
ramos que alguns retornem. Novos
companheiros ji contribuem expres-
sivamente com as atividades, enquanto
a nova geragio continua chegando para
ter aqui sua expetiéncia inaugural com a
pratica anarquista. O vitral se reformula
incorporando novos cacos, a grama at-
rancada volta a brotar. Vivo, o Centro
de Cultura Social se transforma, que-
brando velhos paradigmas e mudando,
porque a realidade é mutivel e o set hu-
mano é mutante. Longa vida ao CCS!

Carta resposta: o movimento Punk e a vinculacao com a violéncia

Aos meios de comunicacdo e a sociedade

Nota preliminar: uma primeira ver-
$do da carta, uma parte das discussies que
ocorreram pam.qﬂe c/yega'memoy nesta, que se
segue abaixo, foi divulgada em algumas listas
virtnais, sem que se houvesse chegado a um
corisenso. Assim, ressaltamos ser a presente carta
0 resultado das discussges ¢, portanto, opinido
coletiva do Movimento Anarco-Punk de Séo
Pando.

Desde o inicio do ano de 2007, uma
série de casos de violéncia envolvendo
punks tem sido veiculada pela midia e,
no més de outubro, dois casos ocorridos
em um curto intervalo de tempo tiveram
enorme repetrcussio. Frente a todos estes
acontecimentos, nés, do Movimento
Anarco-Punk de Sio Paulo, vimos a
necessidade de retratar, relatar e nos po-
sicionar diante dos fatos.

E preciso ressaltar primeiramente que
estas acOes ndo tém quaisquer ligacGes
com a cultura, politica e filosofia de vida
proposta pelo Punk. As idéias e agdes
punks sempre estiveram diretamente
ligadas 2 mudanca radical do sistema so-
cial no qual vivemos, através da musica,
estética, meios alternativos de difusio da
informacio e das diversas formas de
manifestagio cultural e politica do Punk
através dos tempos. O movimento Punk
tem uma origem de luta e resisténcia
contra o sistema, uma quebra de valores
soclais e morais; é inegavel também a
militdncia e reconhecimento de punks
dentro de diversos movimentos sociais,
ndo como supostos “baderneiros”, mas
como aliados dentro dos interesses revo-
luciondrios. Vide, por exemplo, a atuagio
de individuos punks junto ao movimento
negro, homossexual, de luta por mo-
radia, indigena, entre outros. Logo, ndo
podemos aceitar que estes aconteci-
mentos sejam generalizados e veicu-
lados como verdade absoluta no que
concerne ao movimento Punk como um
todo.

Nossa histéria fala por ela mesma.
Nossa luta é contra o sistema, e ndo con-
tra o povo!

Nos, Anarco-Punks, ndo propaga-

mos e nem compactuamos com a vio--

léncia ou com o ganguismo. Mas, entre-
tanto, ¢ necessirio que lembremos que
vivemos atualmente em meio 2 uma on-

da de violéncia urbana crescente, em uma
sociedade que promove o consumismo,
a competicdo e a gandncia, e que, por
outro lado, provoca e legitima uma pro-
funda desigualdade social. Ante este
quadro, em que a violéncia se torna fator
preponderante, casos de agressio, brigas
¢ assassinatos, entre jovens, velhos, ho-
mens, mulheres etc., sio cada vez mais
freqiientes, indo muito além do que
agora se atribui como um fenémeno li-
gado 20 Punk, ou 20s casos que chegam
a0s jornais ou entram nas estatfsticas.
Pessoas exterminam-se como em uma
guerra e nada é feito pelos governantes
parasitas e burocratas acomodados, que
apelam unicamente 4s forgas policiais
como meio de resolugiio do problema.
Serd preciso que lembremos pontos
bésicos, como educacio e cultura? Até
quando a sociedade ird procurar supos-
tos responsiveis “criminosos” para um

fenémeno do qual ela prépria é, de fato, -

responsavel? Mais uma vez afirmamos
que a luta punk é a favor do povo e con-
tra o Estado, a burguesia e os defenso-
res deste e outros regimes totalitarios:
buscamos a liberdade e ndo a opressio!

Percebemos, na forma como tais ca-
sos tém sido tratados, a deturpagio de
nossos principios, que com o apoio e
ampla divulgagido dos tendenciosos meios
de comunica¢io de massa, vem minando
os focos de luta e resisténcia popular
Punk.

Ha tempos nés, Punks, somos ataca-
dos e deturpados pela midia corporativa,
e desde o inicio da década de 80 senti-
mos e resistimos a este problema. O que
no inicio gerou uma grande queda no

movimento, atualmente é utilizado como

mera manchete, da forma mais barata e

~ tendenciosa possivel. A cooptagio do
-punk pelo sistema tornou fatos terriveis

como estas noticias de extremo valor
para o grande circulo midiatico corpo-
rativo, colocando pessoas como meras
personagens secundarias. Assim, o im-
portante é o sangue e a violéncia, € ndo o
que gerou estes atos. No entanto, quando
explanamos isso, ndo falamos de algo
superficial, tal como esta midia tem
abordado estes casos. Falamos de algo
muito mais profundo, como em que
condi¢des didrias estio colocados tra-

balhadotes e trabalhadoras, estudantes,
senhores e senhoras; que fatos do coti-
diano levaram a estes atos? Em quais
condigdes sociais sobrevivem? Pois nada
acontece de uma hora para outra...

A partir desta vinculagio midiatica
do Punk com a violéncia, é perceptivel
também a tentativa de criminalizacio do
movimento Punk como um todo, como
se fosse possivel atribuir este tipo de violén-
cia como caracteristica de todo um
grupo.

Termos como “grupo raivoso”’, “ataques
de punks”, ou comparacSes de semelhan-
¢a entre o Punk cem grupos fascistas, co-

mo os skinheads, t¢ém pautado um dis- %

curso que, para além de deturpar nossos
principios e ideais, justifica a repressio a
todos/as os/as Punks. Assim, em poucos

dias ja se veicula a informacdo de que o ™

movimento Punk, e inclusive nés, Anar-
co-Punks, seremos alvo de investigacio
policial, sem que se questione a arbitra-
riedade dessas medidas.

E assim se ctiminalizam, sob um dis-
curso arbitrario, todas as manifestacdes
culturais e politicas de carater pacifice que
o movimento Punk produz e produzira da-
qui em diante. Ndo podemos compactuar
com isso! As manifestagdes populares
nio podem ser enquadradas como cti-
minosas sem que a0 mMenos questio-
nemos!

Nio defendemos e nunca apoiare-
mos esses atos de violéncia, mas o que
questionamos € a forma mentirosa co-
mo eles sdo divulgados, colocando viti-
mas como mirtires e agressotes como
carrascos, tudo para finalizar uma “boa
noticia” que mais parece uma peca de tea-
tro. Mas com isso nés perguntamos: quan-
tas vidas sZo necessarias para uma “boa
noticia”’? Fazemos também a mesma pet-
gunta que foi feita pelo cineasta Michael
Moore ao dono da corporagio transnacio-
nal Nike, Phil Knight, “quantos milhdes
s30 necessarios para satisfazer seu ego’’?

Parece-nos estranho, ainda, quando se
coloca no papel de vitima um individuo
que, apresentado como “estudante
espancado”, ¢, na realidade, parte de um
grupo neonazista que tem como pratica
principal, no exercicio de sua intolerincia,
esse mesmo tipo de a¢io violenta,
direcionada a homossexuais, imigrantes

e outros, como foi veiculado pela
imprensa o caso ocorrido em fins de
outubro nas imedia¢des do batalhio da
policia militar (Rota).

Os fatos que tém ocorrido, com ou
sem motivos plausiveis, ndo se justificam.
Vidas nio podem ter valot de metrcado,
ndo se agregam pre¢os ou importincia.
Sio vidas!

Logo, tendo em vista todos os esfot-
¢os que nés, Anarco-Punks, temos feito,
dentro de nossa luta por reconhecimento
da vida e dos direitos dos seres vivos,
nio podemos ser comniventes com ati-
tudes que apenas deturpam nossa mi-
litincia e nossos ideais.

Esses ndo sio atos punks, mas de pes-
soas que nfo tém a minima percepgio
e/ou relagdo com o 'que é de fato a cultu-
ra punk, a0 tomar atitudes totalmente
opostas aquilo que buscamos, que é o
respeito as diferengas, a tolerdncia, e um
mundo igualitirio entre os diferentes.
Também nio apoiamos quaisquer
atos de intolerancia, sejam eles de
homofobia, racismo, machismo,
sexismo etc.

Enquanto pessoas morrem nas ruas
das periferias e o sangue escorre patra o
asfalto desta grande metrépole que é Sio

. Paulo, nés, punks, resistiremos a toda a

deturpacio e ataque deste sistema a
nossa cultura de luta e resisténcia po-
pular.

Fatos como esses sdo, para nos, de
extremo repudio, efeitos de pessoas mal
informadas e vitimadas pelo patasitismo
social que este sistema imp&e aos indi-
viduos. Estamos sentidos pelas reais
vitimas desses atos, pessoas pobtes que
assim como noés, lutam para sobreviver
dentro deste sistema opressor. E, diante
dos fatos, o préprio Movimento Punk
torna-se vitima também.

Continuamos na luta por mudangas e
pela revolugio social e contra toda e
qualquer forma de fascismo e intolerdn-
cia, sejam estes institucionais ou indi-
vidualis.

Sem mais,

Movimento Anarco-Punk

de Sio Paulo, MAP-SP
map.sp@anarcopunk.org

Cx. Postal 1677 CEP 01060-970 SP/SP
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Edgard Leuen-
roth. Anarquismo —
Roteiro da Libertagio
social. Antologia de
dontrina critica, histd-
ria — informagbes. Rio
de - Janeiro/Sio
Paulo: Achiamé/
Centro de Cultura
Social, 2007, pp. 208.

A obra de Leu-
enroth desdobra o
anarquismo em uma amplitude histérica
que atravessa o presente por meio de-a¢oes
libettarias e libertadoras. Leuentoth atenta

Edgard Leuenvoth
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Viva a Anarquia!

Ana Salles e Gabriel Espiga

a0 como se libertar das amarras morais e dos
dispositivos que intensificam o movimen-
to das engrenagens do capitalismo. “Este
documentirio reflete uma afirmacio de
consciéncia alimentada por principios bem
sentidos e bem pensados, uma afirmagio
de propésitos de agio, serena, mas decidida,
contra todas as formas de tirania, de
exploragio e de embrutecimento exercidas
contta o povo ¢ de luta em prol da liberdade
e bem-estar de todos.” (p. 207)

De maneira simples, direta, e delicada,
nio é exagerado dizer que praticamente
qualquer pessoa tem capacidade de com-
preender o anarquismo posto em evidén-

cia pelo autor. Mas sabemos que o anar-
quismo estd desperto em poucos, e que
os dispositivos de controle da sociedade
sufocam a chama da liberdade.

As praticas anarquistas se tornam ur-
gentes em um momento em que o capitalis-
mo se fortalece; o Estado, por meio de direi-
tos, intensifica brutalmente a execugio de
suas leis; os reacionatios e conservadores cla-

- mam pela ordem, e 0 senso comum das mas-

sas e dos rebanhos eclesidsticos sustenta
morais fascistas e aprisionadoras. O anar-
quismo ¢ acontecimento e luta incessante.
Importa inventar novas estratégias e insut-
gir com éticas de enfrentamento e de guerra.

Leuenroth nio hesita em apontar de-
safios, duvidas, problemas, e provocar no
leitor reflexbes para pensat outras éticas
de vida. Mais do que empunhar a ban-
deira negra, formular discursos, e pro-
pagar o anarquismo pelas ruas, é pre-
ciso sentir o sangue negro se misturar
com o vermelho, e senti-lo pulsando at-
dentemente nas veias, isto é, viver anat-
quias.

Anarquismo — Roteiro da Libertagio So-
cial é um convite ao leitor para pensar
maneiras horizontais de sociabilidades, de
expandir os sentidos, e experimentart a
vida através de petcursos inusitados.

Edgard Leuenroth apresenta ao leitor um roteiro de principios libertirios extraidos dos seus escritos e de outros militantes inquietos e audazes. A antologia orienta pensamento e a¢Zo dos anarquistas para
enfrentar as diferentes formas de opressio e libertar a humanidade das amarras capitalistas. (Christina Loppreato)

| Cafta abel_‘tak a Sra. F. Vidal, Presidente da “Unido Civica Radical de La Plata”, Provincia de Buenos Aires.

A Sociedade Midgal e o trafico das brancas’

Minha Senbora,

Tenho em maos duas cartas e os jornais que teve a
gentileza de me enviar, a propédsito da perseguicio e prisio
de cafetOes israelitas e outros traficantes de mulheres, de
nacionalidades diversas — porque os ha em todos os paises,
de todas as racas, de cada nacionalidade.

Peco-lhe perdio pelo fato de ndo poder ajuda-la; ¢ a
Unifio Civica Radical, nessa “campanha de moralidade”.

Nem mesmo me dirijo, conforme sua solicitagio, a
Sra. Bertha Lutz, representante ilustre e digna da Liga
Internacional das Mulheres Ibérica e Hispano Americanas,
instalada em New York, com sucursais em toda parte,
nos pafses civilizados.

Nio, minha Senhora. Ndo posso proceder contra a
minha consciéncia.

Nao sou, absolutamente, radical em coisa alguma, nem
faco parte de nenhuma associa(;io de mulheres burguesas
€, consequenternente reacionatrias..

Demais, toda “campanha morahzadora me € anti-
patica por ptincipio...

Ninguém moraliza sem o padre ou sem a policia, ou,
pelo menos, sem a interessantissima policia de costumes.

E, para mim, é tdo repugnante o papel da policia que
eu jamais the denunciaria o maior dos bandidos, o mais
cinico dos perversos, o mais degradante dos homens.

Fago imenso esforgo interior para ndo julgar os atos
de outrem e pata me conhecer 2 mim mesma.

Chego a ter verdadeiro hotror a0 idolo da “moral”, a
causa de todos os ctrimes sociais.

Interpor minha “influéncia” (engana-se, minha Senho-
ra...) “ante as autoridades do Brasil, 2 fim de que redobre
de vigilincia nos portos de embarque e desembatque e
apanhe os tenebrosos”?

Eu? Minha Senhora!

Se, como preliminar, sou contra o principio de auto-
ridade?

Roga-me que felicite, em nome da Mulher Brasileira, a0
Dr. Manuel Rodrigues Ocampo, juiz argentino, pela sua
“agdo valorosa e justiceira” contra a Sociedade Israelita
Migdal, inculpada do trifico de brancas.

Nio, minha Senhora. Nio posso.

De ha muito me preocupa o problema dolotoso da
prostitui¢io. Estudei-o sob todos os aspectos, na sua historia
e na sua psicologia social, e até, com Bernatd Shaw e ou-
tros iconoclastas do moralismo, na sua profunda filosofia.

Nio sei, minha Senhora, se conhece “a profissio de
Mrs. Warren”. Acho que nio. Se tivesse meditado na ironia
amargurada de Bernand Shaw ao desctever o tipo dessa
cafetina, ndo cuidava mais de campanhas moralizadoras
e iria direto 4 causa para buscar a solucio para os efeitos,
se possivel...

Vejamos, minha Senhora, apenas um trecho dessa
comédia do grande psicélogo.

: Mrs. Warren é sécia de um nobre, € sdo seus acionarios
e clientes, minha Senhora, como o sdo de todos os cafetdes
e cafetmas — juizes e reis, maglstrados e nobtes, capitalistas
e clérigos de alta hnhagem hierarquica, almirantes de
generais, chefes de policia e banqueiros — todas as altas
patentes militares, todos os grandes estadistas e embai-
xadores, todos os diplomatas e todos os teis do ddlar.

Esta certa, minha Senhora, de que o juiz argentino
nunca tenha penetrado os portdes de uma casa de pros-
tituicdo?

Que sio os hotéis elegantes de todas as praias e grandes
cidades, sendo casas de “rendeg- vous” da “gente honesta” e
da “alta” e da “boa”’sociedade?

A escritora libertaria Maria Lacerda;de Moura

A moral burguesa, minha Senhogm@nsind os homens
a defender, de unhas e dentes, cada qual, o seu lar e a sua
familia e a proceder como salteadores no lar das outras
familias. Salve-se quem puder... Otelo em casa, Don Juan
em casa dos amigos.

E a questio da moralidade depende dos haveres.

N3o sei quem disse que a alta burguesia ou a classe rica
estd além da moralidade, e a classe opetiria ou dos pobres,
aquém da moralidade. Quem sustenta o edificio carcomido
da moral social ¢ a classe média.

Tudo isso é por demais longo para uma carta apenas.
Paciéncia. Esbocemos a farsa em poucas linhas. E voltemos
a Mrs. Warren.

Comecou a vida sendo explorada. Depois, inteligente,
aprendeu a explorar. Ficou rica. Teve uma filha. Sonhou
fazer dela “grande dama-da-alta-sociedade”. Era facil.
Tinha haveres. Educou-a com as mogas da alta linhagem
em um colégio caro e elegante.

Vivie, quando compreende a situagio de sua mie, sente
desprezo Sente asco e humilhacio. O seu orgulho de
““mulhet educada”, de mulher honesta, se revolta. Vejamos,
em linhas gerais, o didlogo entre mie ¢ filha: Mrs. Warren
sente-se magoada e ofendida.

“A Senhora Warren: — Minhas préprias opiniées! Minha
maneira prépria de viverl... Da gosto ouvit como falas!
Acreditas que fui criada como tu? Como podia escolher
a minha maneira prépria de vida? Crés que o que eu fazia
era porque me agradava ou porque eu pensasse que
estava bem? Acreditas que eu nio houvera preferido ir
ao colégio e ser uma dama distinta, tendo os meios para
isso?

Viivie: — Todo mundo pode fazer alguma escolha, maie.
A moga mais pobre nio pode escolher entre ser rainha da
Inglaterra ou diretora de escola; porém, segundo seu gosto,
pode escolher entre a profissdo de trapeira ou florista. As
pessoas acusam sempre as circunstincias. Ndo creio nas
circunstancias. As ctiatutas que medtam neste mundo s3o

as que madrugam e buscam as circunstincias de que
necessitam, e, quando ndo as encontram, ctiam-nas.

" A Senhora Warren: — Sim, sim! Muito facil é falar, muito
facﬂ, nio é verdade? Oucal Gostarias de conhecer quais
foram as minhas circunstancias, como dizes?

Vivie: — Sim; farias bem em me as referir...

A Senbora Warren: — ..Sabes quem etra tua avé?

Viivie: — Nio.

A Senhora Warren: — Nao sabes, ndo é verdade? Eu o sei.
Fazia-se passar por vitiva e tinha um postozinho de pescados
fritos perto da casa da Moeda, de cujo ganho viviamos, ela e
suas quatro filhas, duas de nds éramos irmis do mesmo
pai. Elisa e eu. As duas éramos bonitas e bem formadas.
Suponho que meu pai seria um homem que se nutrisse bem.
Mamae pretendia que era um senhot; eu, porém, o ignoro.
As outras duas, nossas irmis pela metade, eram umas
pobres criaturas com o aspecto de famintos, pequenas e feias,
porém resistentes.para o trabalho e muito honestas. Elisa

e eu batlamos muito nelas e, nfio fossem as sutras que
nossa mie nos dava para livra-las de nds, mais de uma vez

as terfamos deixado quase sem vida. E que elas etam os
membros respeitaveis da familia! Pois bem: interessa-te
saber o que; conseguiram com sua respeitabilidade? Vou-te
dizer. Utha trabalhou doze horas por dia em uma fabrica de
~alvaiade, para ganhar 9 xelins por semana, até o dia em que
se convenceu de que o chumbo a havia envenenado. Pobre!
Acreditava salvar-se com uma leve paralisia das mios, e
mofreu. A outra também citavam sempre como modelo
porque se casara com um empregado publico, e conseguia
manter limpos e bem cuidados sua moradia e seus trés
pequenos com 18 xelins semanais. Por desgraga, isso durou
s6 até o dia em quie ele se entregou a bebida. Valia a pena ser
honrada para chegar a isso, ndo é verdade?

Vivie: (cheia agora de atengio pensativa) — Acreditavas?
Elisa o acreditava?

A Senbora Warren: — Elisa nio acreditava, posso-te
assegurat. Tinha muito bom senso para tal. As duas famos
a uma escola congregacionista, o que contribufa para que
tomassemos ares de parecer supetriores a0s meninos que
nada sabiam nem iam a parte alguma; ali ficamos até que
Elisa, uma noite, desapareceu e nio mais voltou. A
professora pensava que eu seguitia o seu exemplo, e o
pastor, querendo evita-lo, me dizia, sem tréguas, que o fim
de Elisa seria atirar-se ao rio. Pobre idiotal Era tudo quanto
sabia disso. Eu, porém, temia mais a fibtica de alvaiade
que a 4gua do rio, ¢ 0 mesmo terias pensado em meu lugar.
Esse pastor me conseguiu um emprego de criada de cozinha
em um restaurante de temperanga, no qual se mandava
buscar alcool quando os clientes o exigiam. Logo passei a
criada de servigo e empregada em um bar da estagio de
Waterloo.. Onde expedia licotes e lavava copos durante
14 horas no dia, por 4 xelins por semana e a comida. Era
um importante acesso, ndo é verdade? Uma noite, porém,
muito triste e muito fria, estando tdo cansada que apenas
me podia manter desperta, a quem, nio adivinhas, a quem
vi entrar no bar para pedir um chopp?... Elisa, coberta
com um grande manto de peles, elegante e confortivel, e
levando na mio uma bolsa de moedas de outo.

Vivie: (sarcasticamente) — Minha tia Elisal

A Senhora Warren: — Sim; e é uma tia como convém ter,
asseguro-te. Agora habita em Windchester, perto da
catedral, e é uma das damas mais respeitiveis da cidade.
Acompanha as jovens aos bailes do condado... J4 nio hé
temor do rio para Elisa, gragas a Deus...”

“Acreditas que éramos bastante idiotas para permitir
que outros explorassem a nossa boa presenga, empregando-
nos como vendedoras ou na qualidade de camareiras,

1. Publicada em' La Protesta, de Buenos Aires.




podendo nés mesmas aproveita-la e receber todos os seus
beneficios, em vez de salirios de fome?”

“Em que outro oficio pode uma mulher economizar
dinheiror” ‘

“Qual é o fim da educagio de uma mulher de boa fa-
milia, senie seduzir um homem rico e assegurar-se o
desfrute da sua fortuna, casando-se com ele? Como se a
ceriménia do casamento pudesse estabelecer uma diferenca
entre o bem ou o mal que encerra um mesmo ato!”

_ “E o melhor oficio, entre todos os que nos sio acessiveis.
E injusto, é certo. Se os homens organizaram assim o

mundo para as mulheres, ndo podemos pretender que

tenham feito de outro modo.”

‘... As mogas eram bem cuidadas. Algumas delas se
sairam bem; uma se casou, com um embaixadot.”

Seria interminavel a citagfo.

A ironia de Bernard Shaw queima como ferro em brasa
a moral da gente honesta.

Sob outro aspecto, nfo estudado em Bernard Shaw e
observado, escrupulosamente, nas pesquisas do grande
sabio e médico francés Parent-Duchatelet, que dedicou os
ultimos oito anos de sua vida humana a angariar dados
estatisticos e observagbes pessoais para estudar profun-
damente o problema da prostituigde, — sob outro aspecto
— depois de Parent-Duchitelet haver estudado as doengas
venéreas das prostitutas e todas as doengas a que estdo
sujeitas as meretrizes, chega a conclusio o eminente cientista
de que sua maneira de viver, apesar de toda a intemperanga,
embora se exponham a todas as doengas contagiosas e 4s
incleméncias do tempo, 4 vida desregrada, “afinal de contas
¢ muito mais saudavel que a das costureiras ¢ das outras
mulheres que tém ocupagbes sedentdrias”. Declara que
essa conclusdo é “triste e surpreendente”, mas é a realidade;
o que quer dizer que a vida das costureiras, por exemplo,
“é mais contraria a natureza do que a das prostitutas.”

E acrescenta Drysdale: “Uma vida em que hd movi-
mento, exetcicio sexual, o descanso, a boa alimentacio e a
variedade, é evidentemente mais saudivel e, portanto, do
ponto de vista fisico, mais virtuosa que o constrangimento,
o trabalho prolongado e o torpor animal a que sio con-
denadas as nossas pobres costureiras.”

E continua: “Sem o habito de beber, as prostituas
estariam livres de uma grande parte da ryina fisica e moral
que acompanha o seu modo de vida. E verdade que os
seus maus efeitos nio se manifestam tdo depressa como
nas pessoas que trabalham fortemente (sobretudo em
ocupagbes sedentirias, essa peste da civilizacio), e que, 20
mesmo tempo, bebem muito.”

E o Dr. Acton também confirma: “Todos os obset-
vadores estardo de acordo comigo em testemunhar que
nenhuma classe de mulhetes ¢ tio isenta de doengas gerais
COMmO as prostitutas.”

Isso ndo é o elogio da prostitui¢do, mas, sob o ponto de
vista fisico, fora do cédigo da moral contra a natureza, € a
prova de que a prostitui¢io — que representa o exercicio
sexual, necessario a harmonia orginica — estd acima do
estado de sofltesrona, em que hd o constrangimento moral
da familia e da sociedade, além do “pecado fisiolégico”, e
acima do estado de mie de familia proletitia e pequeno
burguesa, em que uma escravidio terrivel a0 homem, 2
prole infinita e ao trabalho forcado a inutiliza fisica e
moralmente, baixando-a 4 categoria de animal de tito e
maquina de procriar, a servigo do homem.

A conclusio € qué se impSe uma educagio sexual livre,
a emancipa¢io feminina — para que a mulher sé tenha
filhos quando quiser e nunca constrangida, e se liberte do
idolo da familia, para viver a liberdade de amar —, fora dos
codigos e dos dogmas religiosos e sociais.

Enquanto a mulher nio for absolutamente livre pata
amat, haverd o comércio de lenocinio, pois que, acima de
tudo, a natureza exige as relagdes sexuals.

Depois: enquanto a familia for esse reduto falsificado da
virtude, a coluna central do diteito de propriedade no regime
burgués capitalista, serd indispensivel o exército da pros-
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tituicdo, para salvaguardar a pureza da sacratfssima ins-

titui¢do da familia, abengoada pela Igreja e selada pelo Estado.

Assim, honra, inocéncia, virgindade, virtude, hones-
tidade, todos esses {dolos sangrentos defensores do instinto
de propriedade no regime burgués capitalista, postados em
altares no templo da familia, nada mais sdo do que o
simbolo da moral do cafetismo social.

Representam a supersti¢do, a rotina, a ignorincia, o
amordagar da razdo pela perversidade organizada da Igreja,
a fim de que o Estado mais facilmente se apodere da presa
inerme, inconsciente, e dela faga o joguete das ambicGes
dos poderosos, os “super-elefantes”da autoridade temporal
e espiritual.

“O produto ¢ dividido pelos dois ladr&es”...

Certo, a profissido oficial de explorador de mulheres
deveria ser apenas acessivel 4 mulher... ’

Assim como a prostituicdo é o exérceito branco do Es-
tado ¢ da Moral, arregimentado pata servico dos homens,
indispensavel, como o exército armado, para a manutencio
da ordem social e para a defesa do lar e da famfilia; assim
como o Estado recebe o imposto dos prostibulos, dos Ca-
barets, dos bailes e dos rendezg-vous organizados pelos cafetSes
— que sdo os empresarios dessa tragédia —, cargo hontoso
do mesmo modo que é honroso ser organizador das
olimpiadas ou empresirio de grandes teatros, ou acionistas,
como Rockefeller, das imensas usinas de matetial bélico; a
profissio de cafetio e de cafetina é uma necessidade do
Estado burgués e ¢ incoerente essa perseguicio movida
pelos senhores de beca, sotaina ou espada contra o comércio
do lenocinio. Que seria dos homens, se essa coisa nio
estivesse tio bem organizada internacionalmente?

Ha uma internacional armamentista. Hi uma interna-
cional da diplomacia secreta. H4 uma internacional do
cafetismo. Sdo troncos de arvore Estatal e Motalista.

E quanta consciéncia livre o sabe e o descreve!

Que diferen¢a ha, minha Senhora, entre a profissio do
cafetdo e a do grande industrial que envenena os produtos
alimenticios e assassina criancas ¢ adultos indefesos? —
Porque o Estado, hoje, é propriedade do capital.

Que diferenca hé, minha Senhora, entre a profissio do
cafetdo ¢ a dos lordes € nobres e banqueiros acionistas das
usinas de armas de guerra, chacais que se nutrem dos campos
de batalha, cafet6es no grande mercado do género humano?

Esti bem segura, minha Senhora, de que o ctime dos
cafetGes é maior do que o daqueles que lhes pagam o
preco da carne feminina?

Esta bem certa, minha Senhora, de que um ato praticado
pot dois individuos de sexo oposto avilta a mulher e é
natural para o homem?

Estd convencida, minha Senhora, de que a profissio
de prostituta — absolutamente indispensavel 4 harmonia
desta admiravel organizagio social — é mais degradante do
que a dos histries que se dizem representantes de Deus
na terra — para sufocar a razdo humana e dominar pela
astiicia e pela covardia?

E, o que ¢é o casamento, sendo a prostitui¢io santificada
pela Igreja e selada pelo Estado?

Esté segura de que os Alexandres e Napoledes e Mus-
solinis — “himalaias de infamias” — sejam supetiores, na
sua profissio de magarefes aos exploraderes de mulheres?

Esti certa de que se ndo houvesse ;é@tops nio haveria
exploragio feminina? .

Abra Lachatre, minha Senlora, no capitulo em que
fala Pio V. Vera que o Santo Padre fez uma lei contra as
prostitutas, e vera também que os eclesidsticos se opuseram
a sua execugio, apresentando ao Papa a objecdo séria de
que as 45.000 rameiras que havia em Roma eram neces-
sarias 20 servico do clero.

Séo os “tubardes” das finangas, da moral e do podet que
tém necessidade do cafetismo otganizado.

Talvez nio saiba, minha Senhora, que quando um alto
personagem do mundo politico visita uma nacfo, o rei, o
primeiro ministro, o presidente da republica ou o em-
baixador — em carater oficial —, é dever cavalheiresco dessa
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nagdo por a disposicdo do héspede uma mulher prostituta
de alta linhagem social, a fim de que todos os seus prazetes
sejam satisfeitos integralmente. E essa prostituta, que
ganha rios de dinheiro, geralmente é... uma senhota
honesta... de alta sociedade... casada com um estadista,
com um intelectual notavel, cuja carreira triunfal muito
deve aos seus dotes de espirito...

Isso quer dizer que ha um cafetismo elegante do Es-
tado, anexo i diplomacia secreta.

Ninguém dira, ai, que seja a luta pela vida.

Nio, minha Senhora: razbes de Estado.

A prostitui¢io € o exétcito salvador da moral, da Igreja,
e dos bons costumes.

E como denunciar a um, dois ou trés cafetdes pro-
fissionais, se toda a civilizagio unissexual ¢ feita para o
prazer do homem e pata a exploragdo miserivel da muthet?

Sabe, minha Senhora, dos nomes de grandes estadistas
e diplomatas e juizes encontrados mortos ou tetirados mot-
tos de casas de prostituigdo? Eu poderia citar dezenas, mas
seria alongar por demais uma carta, j4 por demais extensa.

Leia, minha senhora, Histdria da Prostituigio, de Dufout,
e se convencera de que, dentro da sociedade burguesa
capitalista € em um regime em que a mulher é obrigada
a guardar a virgindade do corpo para, com ela, comprar
um marido; em um regime social em que tudo se compra
e vende, o amor também obedece a lei da oferta e da
procura — a’ prostituicdo é uma necessidade e a salva-
guarda da honra da sacratissima instituicio da familia. E
o cafetio é o honesto explorador e empresirio desse
rendoso comércio anexo ao Estado.

Vera que a prostituicio das rotulas e das calgadas é a
luta contra a miséria e é o Gnico caminho apontado a
mulher pela sociedade, moralista e piedosa, se ela, pot
descuido ou por amor, petdeu a vitgindade, tendo de
lutar a bracos com a fome e 4 nudez.

Enquanto a mulher ndo for dona do seu préprio cot-
po, haverd a prostituiciio e, conseqiientemente, o cafétismo
profissional e o cafetismo oficial, protegido pela tiara, pela
beca e pela espada e pelo cofre dos “tubarbes das finangas™.

Tudo isso estd admiravelmente definido na célebre
frase de Bakunin, em Dexus ¢ o Estado: “O padre, que
representa Deus, embrutece o ‘cérebro, para que o
soldado, que representa o rei, tiranize o corpo. E o produto
do roubo ¢é dividido entre os dois ladrdes.”

Sabe, minha Senhora, a meu vet, qual o mais belo
programa de Amor, Beleza e de Bondade para as reivin-
dicagbes femininas? A ndo-cooperagio com o Estado e com a
religido, a suprema resisténcia a todas as forgas reacionatias,
a desobediéncia civil e a ndo-violéncia herdica, disposta a
tudo para defender a Liberdade contra a Autoridade.

Séo as filhas do proletariado, sdo as mulheres obtigadas a
ir para a rua ganhar o pio, as que servem nesse imenso
exéreito de outta espécie de nio-violencia, exército da re-
signacio paSSWa herobicas, renunciando a familia e a so-
ciedade, como colunas na ‘defesa da honra da virtude, da
V1rg1ndade, da honestidade, da pureza (1) da familia
burguesa das meninas “bem cuidadas” nos “Séo7”” ou nos

“Sacré-Coeny”.

As butguesas honestas, da “boa” e da “alta” sociedade, as
mulheres parasitas ndo podem dissertar em totno de ques-
toes de moral ou dos bons costumes. Acobettadas da pros-
titui¢io pelo formidavel exército das sacrificadas, alistadas
nas fileiras do proletatiado ou da pequena burguesia, as
mulheres burguesas falam pela boca do padre ou pelo
cédigo do Estado. E Bakunin ja os definiu a ambos, clas-
sificando-os abaixo dos cafetdes: seus cimplices e asseclas
assalariados pela moral, pela lei e pelos bons costumes.

Perdio, minha Senhora, se ndo dei cumprimento as
suas ordens.

Fraternalmente,
Maria Lacerda de Moura
Brasil. Sdo Paulo. Julho de 1930.

Livraria
Mauricio Tragtenberg

Atualmente conta com mais de 150
titulos sobre anarquismo, entre
: livros e revistas. Além de poder
comprar diretamente na sede do CCS, é possivel
pedir o envio do catdlogo via postal ou acessatr
o servigo de livraria pela pigina da internet
www.ccssp.org/livraria e solicitar a entrega por
corteio.

Café Malatesta

Um café... Uma bebida... Um bom
papo... Tal como estd nas chama-
das para as atividades, o servigo

de bar do CCS-SP funciona como

uma maneira de estimular a interacio entre os
freqientadores do espago como descontragio.
Um motivo a mais, além das atividades, para
gostar de estar entre companheiros.

Biblioteca

Antonio Martinez

Com um grande nimero de livros
anarquistas disponiveis para con-

sulta, conta ainda com virios
numeros de jornais e revistas do Brasil e de ou-
tros paises, além de cartazes, folhetos, fanzines e
boletins. Ha também a videoteca, que esta in-

corporando cada vez mais filmes, documentarios

e registros de audio. Como um dos poucos espagos
anarquistas abertos ao publico no Brasil, a
biblioteca do Centro de Cultura Social € procurada
por varios pesquisadores e interessados. Por
conta disso, esta em constante processo de
recolhimento de material. Se houver interesse em
doar livros, revistas, jornais, teses universitarias,
boletins, fanzines, manifestos, imagens, carta-
zes, videos ou qualquer outro material grafico
de contetdo anarquista ou dessa area de in-
teresse, entre em contato com o e-mail.do CCS.
Para poder ajudar no tombamento e organiza-
¢a0 ou se quiser pesquisar no acervo, basta

comparecer a sede ou entrar em contato.
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O ideal dilacerado na paixao

No dia 6 de setembro de 1901, o presidente dos
Estados Unidos, William McKinley, visitou a Exposicio
Pan-americana de Buffalo. Na fila que se formou para
estreitar a mio do presidente estava Leon Czolgosz. Em
abril desse mesmo ano, Kropotkin tinha visitado Nova
JTotque. Emma Goldman o conhecera em Londres, em
1895, em sua primeira viagem a Europa depois de que
chegara a Nova Jorque, seis anos antes. Era uma jovem
de 26 anos. Aos 16, em 1885, tinha emigrado para os
Estados Unidos, interrompendo o autoritarismo paterno,
que lhe impunha a condena de um casamento arranjado.
Foi viver em Rochester, junto a sua querida irmi Helena.
L4 se casou e trabalhou como operaria, ¢ desde 14 tomou
conhecimento da tragédia de Chicago, de 1887. Tratava-
se do assassinato legal de quatro anarquistas, Albert
Parsons, August Spies, Adolph Fischer e George Engel,
acusados sumariamente de um atentado obscuro, junto
com Louis Lingg, que se suicidara depois de saber da
sentenca de morte. A tragédia de Chicago provocaria o
final de seu casamento, o mergulho no anarquismo e sua
saida de Rochester, rumo a Nova lorque. Anos depois,
pediu para ser enterrada do lado dos martires de Chicago.

Quando conheceu Kropotkin, Emma — que tinha
chegado a grande cidade da América com cinco délares
no bolso e o nome de um jovem anarquista que tinha
visto alguma vez rapidamente — era uma mulher conhecida,
temida, odiada e querida, sempre intensamente. Ja tinha
passado um ano na pris3o. Diante da fome dos operarios
de Nova Jorque, e das infindaveis discussdes sobre as
vias legais de ajuda, a jovem anarquista, entdo com 24
anos, encerra um grande ato publico na praca Union com
um discurso incendidtio: “Homens e mulheres [...], vocés
ndo percebem que o Estado € seu pior inimigo? E uma
méquina que os esmaga para poder sustentar a classe
dirigente, seus amos. Como inocentes criangas, vocés
depositam sua confianca nos lidleres politicos. Lhes facilitam
ganhar a confianga de vocés, s6 para deixar que eles os
vendam ao melhor lance. Mas inclusive quando nio ha
uma traigio direta, os politicos trabalhistas fazem causa
comum com os inimigos de vocés para manté-los na linha,
para evitar a agéo direta. O Estado € o pilat do capitalismo,
e ¢ ridiculo esperar qualquer compensagio de sua parte.
[...] A Quinta Avenida estd pavimentada com ouro, cada
mansdo é uma cidadela de dinheito e poder. Porém, aqui
estao voceés, um gigante faminto e acorrentado, despojado
de sua forga. O cardeal Manning declarou, ja faz tempo,
que ‘a necessidade néio conhece leis’ e que ‘o faminto tem
direito a sua por¢io de pao do vizinho’. O cardeal Manning
era um eclesiastico imbuido das tradi¢des da Igreja, que
sempre esteve do lado dos ricos e contra os pobres, mas
tinha algo de humanidade e sabia que a fome era uma
forga irresistivel. Vocés também terdo de aprender que
tém direito de compartir o pao do vizinho. Seus vizinhos
nio s6 lhes roubaram o pdo, mas também lhes estido
sugando o sangue. Seguirdo roubando vocés, e seus filhos,
e os filhos de seus filhos, a ndo ser que vocés acordem, a
nio ser que vocés se tornem suficientemente ousados
como para exigir seus direitos. Pois bem, entdo manifestem-
se diante dos paldcios dos ricos; exijam trabalho. Se ndo
lhes dédo trabalho, exijam pdo. Se lhes negam ambas coisas,
tomem o pio.” Na manhi seguinte, foi para a Fﬂadelﬁa
onde seria detida e depois trasladada novamente a Nova
Iorque para ser julgada. Era o ano de 1893. O discutso
final do promotor versava sobre o que acontecetia se
essa “perigosa mulher” permanecesse livre: “A propriedade

seria destruida, as criangas dos ricos exterminadas, as ruas

de Nova Iorque se transformariam em tios de sangue.”

Discursando sobre “(..) a lei e a ordem, a santidade da
propriedade e a necessidade de proteger as ‘livres institui-
¢bes americanas”™, o juiz decretou um ano de ptisio.

Na prisao trabalhou como enfermeira, e quando conhe-
ceu Kropotkin tinha ido para a Europa para estudar a pro-
fissdo. Seu querido amigo Fedia, com quem tinha morado
junto a Sacha — seu amor, que entdo estava preso —, subsi-
diaria a viagem. Passou uns tempos em Londres, onde
também conheceria Louise Michel e Malatesta, onde
aprenderia a falar em atos puablicos celebrados ao ar livre,
diferentemente dos Estados Unidos. Diferentemente tam-
bém pela quantidade e concorréncia desses atos, que da-
vam a impressdo de extrema pratica da liberdade de expres-
s30, como um programa de domingo. Logo vieram suas
anotagdes: “Depois de um més na Inglaterra compreendi
a razdo de tanta liberdade politica. Era uma valvula de
seguranca contra a espantosa pobreza. O governo btitinico
pensava sem davida que enquanto permitisse a seus
suditos que desabafassem falando livremente, ndo haveria
perigo de revolta. Nio encontrava nenhuma outra
explicagio para a inércia e a indiferenca do povo diante
de sua condicio de escravos.”

2. Emma Goldman. Viviendo mi vida, vol. 1.
Madrid, Fundacién de Estudios Libertarios
Anselmo Lorenzo, 1995, pp. 152, 153.

3. Idem, p. 160.

4. Ibid, idem.

5. Ibid, p. 196.

Natalia Montebello

Quando conheceu Kropotkin, ele a recebeu em sua
casa, e sua ansiedade jovem de conhecer quem ji era
uma presenca contundente no movimento anarquista e
em suas reflexGes se dissolveu com a amabilidade e
generosidade, e com o orgulho infantil do pensador, ao
lhe mostrar sua oficina de marcenaria. Depois desse
primeiro encontro, diria: “Minha visita a Pedro Kropotkin
me convenceu de que a verdadeira grandeza vai sempre
unida a simplicidade. Ele era a personifica¢do de ambas.
A lucidez e brilhantismo de sua mente se combinavam
com sua bondade para formar num todo harmonioso
uma personalidade amével e fascinante.”® Setiam “varios
encontros, até a morte de seu querido Pedro, em fevereiro
de 1921, na Russia leninista 2 que fora depois de ser
deportada dos Estados Unidos, em 1919, no fervor e no
terror da revolucdo de 1917.

Em maio de 1901, Emma Goldman daria a con-
feréncia “A fase moderna do anarquismo”, em Cleveland,
no Franklin Liberal Club. Depois de ter falado, no descanso
antes do debate, um jovem se aproxima e lhe pede suges-
toes de leitura. Lembra Emma: “Era muito jovem, quase
uma ctianga, de estatura média, robusto e se mantinha
muito tigido. Mas foi seu rosto o que me chamou a atengio,
um rosto muito sensivel, de pele cor de rosa e delicada; a
beleza de suas feicbes era real¢ada pelo seu cabelo loito
encaracolado. Seus grandes olhos azuis mostravam
for¢a.” No dia seguinte a conferéncia, sua amiga Mary
Isaak, que a hospedava e oferecia um almogo de despedida,
lhe anuncia a visita de um tal Nieman. Emma nio conhecia
o nome, mas de saida da/casa dos Isaak descobre que se
tratava do jovem do dia antetiot." Conversam no caminho
2 estacdo de trem e finalmente Emma recomenda a seus
amigos que cuidem do jovem e o incorporem ao anar-
quismo local. Emma passara algumas semanas em Ro-

‘chester, com seus sobrinhos, sua quetida Helena e outros

jovens. Decidem ir as cataratas do Niagara e a Buffalo,
onde se estava celebrando a Exposi¢do Pan-americana.

De volta a Rochestgr encontra duas cartas de Sacha.
Na primeira, ele conta solire Q castlgo que tnha recebido,
depois de padecer pela tortiita e assassinato de um jovem
amigo da prisdo: fora imobilizado numa camisa de forc¢a
e amarrado a um poste, e mantido assim durante oito dias.
Na segunda carta, de 25 de julho de 1901, Sacha, livre do
castigo pela interferéncia de um novo inspetor do hospi-
tal e favorecido por uma disposi¢do legal que buscava
favotecer outtos presos, mostrava-se animado diante da
possibilidade de receber novamente a visita de sua “it-

mi”. Emma visitaria Sacha depois de nove anos. Em nove
anos nio lhe foram permitidas as visitas, e ja levava mais
de um ano sem poder falar com ninguém. Na prisdo de
Western, como irm3 de Alexander Berkman, encontrou
um homem cinza, os despojos de seu amado Sacha.
Durante toda a visita nenhum dos dois pronunciou palavra
alguma, apenas se olharam.

Quando Emma chegou a Nova Iorque, no dia 15 de
agosto de 1889, tinha o antigo enderego de um jovem
anarqulsta que conhecera um ano a?ﬂ% Conseguiu
encontra-lo, quase por coincidéncia. Chamava-se Solo-
taroff, e se lembrava dela. A levou para o café de Sachs,
onde se reuniam radicais, socialistas, anarquistas, ¢ jovens
escritores iidiches. Um jovem pediu aos gritos um bife
extragrande, e ela perguntou a seu amigo quem era. Era
Alexander Betkman, um jovem que comia avidamente,
quando tinha dinheiro. “Era apenas uma crianga, mal teria
dezoito anos, mas com 0 pescogo e o peito de um gigante.
Sua mandibula era forte e seus grossos libios a faziam
mais pronunciada. Seu rosto era quase sério, a nio ser
por sua testa despejada e seus olhos inteligentes. Um jo-
vem decidido, pensei. Logo mais, Berkman me disse:
‘Johann Most fala hoje 2 noite. Vocé quet vit escuti-lor”’®

Emma queria conhecer Johann Most. Ele editava, nos
Estados Unidos, o jornal alemio anarquista Die Freiheit.
Era uma figura intragivel, conhecido por seu aspecto fisico
repulsivo e suas palavras cortantes, de critica mordaz a
terra da liberdade e seus principios democraticos. Naquela
noite, Most falaria sobre a tragédia de Chicago. A primeira
impressdo de Emma correspondia em parte a impressio
geral: “(...) foi de repulsdo. Era de estatura média, tinha a
cabega grande, coroada pelo cabelo grisalho emaranhado,
mas seu rosto estava deformado por um aparente deslo-
camento da mandibula esquerda. Sé seus olhos eram
tranqiilizadores; eram azuis e compassivos.” Mas falava
apaixonadamente, ¢ Emma foi cativada, como por magia.
Lembra: “Pareceu se transformar em um poder primitivo
que irradiava amor e 6dio, forga e inspiracio. A fluidez de
seu discurso, a musica de sua voz e seu brilhante génio,

tudo se combinava para produzir um efeito quase

devastador. Comoveu-me até o mais profundo.”'® Most
lhe emprestaria os primeiros livros, de sua grande biblio-

6 Tbid, p. 199.
7 Ibid, p. 323.
8 Ibid, p. 30.
9 Ibid, idem.
10 Ibid, ibid.

teca no Freiheit, e provocaria as primeiras discussGes teéticas,
se transformaria na for¢a que faria da jovem Emma uma
potente conferencista, e também em seu amante, e a levaria
pela primeira vez a 6pera; e, depois do atentado e prisdo
de Sacha, provocaria sua ira mais visceral.

Berkman foi com ela a sua primeira visita a Most, no
Frezhest. E. itia com ela a muitas visitas, a muitas conferéncias,
passeios e cafés. Lhe apresentaria seus amigos, e um
anarquismo como Causa, uma vida devotada a revolugio
e a insurreicdo disciplinada em nome de uma utopia
libertaria. Quando lhe apresentou Fedia, um jovem artista,
mais artista do que anarquista, Emma descobriu a rigidez
que vestia Berkman e a leveza que transbordava de Fedia,
e ambas passaram a habitar sua vida, ambas eram muito
mais do que apenas isso. Nesse dia, Emma e Sacha con-
versaram sobre a beleza:

— Por que a gente nio deveria amar a beleza? — per-
guntei a ele —, as flores, por exemplo, 2 musica, o teatro —
as coisas bonitas —.

— Nio disse que nio deveria, mas que estd errado
gastar dinheiro nessas coisas quando o movimento precisa
tanto dele. E uma incongruéncia que um anarquista desfrute
de luxos quando as pessoas vivem na pobreza.

— Mas as coisas bonitas n3o sio luxos — insisti —, sio
necessarias. A vida seria insuportavel sem elas.”!!

Quando os trés amigos foram viver juntos, Fedia sem-
pre levava flores a Emma, e Berkman desaprovava. Mas
no dia em que Emma daria sua primeira conferéncia,
incentivada, e apavorada, pelo forte Most, 14 estava, em
sua mesa, uma lindissima American Beauty, sua flor
preferida, muito cara, que uma fez quis comprar, quando
era operaria em Rochester, e cujo preco equivalia a seu
salario semanal. Berkman, que acreditava no verdadeiro
revolucionario e nos sactificios de sua missdo, seria com
Emma o jovem e quetido Sacha, o sensivel Sacha, o amor
louco que os dois inventaram, e no qual se inventariam
dois jovens libertarios, alucinando e provocando diversas
revoltas, mais ou menos rigidas, mais e menos utdpicas,
mais e menos cruéis.

Em 1892, os trabalhadores da Carnegie Steel Com-
pany, localizada em Homestead, organizados na Amal-
gamed Association of Iron and Steel Workers (Associagdo
Mista dos Trabalhadores do Ferro e do Ago) protestaram
por um aumento salarial, frente 4 subida dos pregos do
aco e o aumento da produc¢io, numa empresa quase
monopolista, com total liberdade de fixar os ‘salarios. O
dono da emptesa declarou presidente o magnata Henry
Clay Frick, conhecido pela sua aversdao aos sindicatos e
sua mio de ferro com os trabalhadores. As familias dos
trabalhadores’ foram desalojadas das casas da companhia
&, logo depo1s, um grupo de trabalhadores foi assassinado
por matadores de aluguel contratados por Frick. Para Sacha,
esse era’0 momento do esperado A#tentat, pois “(...) o pais
inteiro estava comovido, todos considetavam Frick o autor
de um assassinato a sangue ftio. Um golpe direcionado a
Frick faria eco até no chiqueiro mais pobre, atrairia a
ateng¢do do mundo inteiro para a verdadeira causa da luta
em Homestead. Também provocaria terror nas filas inimigas
e faria com que percebessem que o proletariado da América
tinha seus vingadores.”"? Sacha mataria Frick, e setia
condenado a morte, e morreria com orgulho, por sacrificar
sua vida em nome do povo. Mas se suicidaria, como Lingg,
antes de que a justica fosse aplicada. No dia 23 de julho
desse mesmo ano, Alexander Berkman entrou na sala de
Frick e disparou trés vezes contra ele; tinha levado um
punhal envenenado, caso nio pudesse disparar, e também
o usou, acertando a perna do magnata enquanto ji se
debatia com os trabalhadores da empresa, que tentavam
deté-lo e defender seu chefe. Os mesmos que o jovem
Sacha queria libertar. Mas Frick, o assassino de operatios,
ndo morteu, e o jovem de 21 anos fora condenado a 22
de prisdo, mesmo que a pena maxima, nesse caso, fosse de
7. Cumpriu 14 anos de prisio, a maior parte deles no mais
terrivel isolamento.

““Os filhos da escuridio — eu disse —, condenados ao
inferno eterno do calot e do barulho.” Sacha tinha dado
sua vida para trazer felicidade a esses escravos, mas eles
tinham permanecide cegos, continuavam no inferno que
eles mesmos tinham forjado. ‘Suas almas estio mortas,
mortas ao horror e 2 degradagio de suas proptias vidas.””?

Uma semana depois do Attentat de Sacha, aparece um
artigo de Johann Most em seu Fresbest. Hi um ataque 2
Frick, mas também uma certa ridicularizacio de Berkman,
ou no minimo uma ctitica mal intencionada: segundo o
autof, ele tetia usado uma arma de brinquedo, e nem seus
amigos mais préximos tetiam confiado nele. Emma escreve
um artigo no jornal .4narchist, como resposta as insinuagdes
de Most, mas nio recebe resposta deste. Na proxima
conferéncia de Most, ela estaria sentada na primeira fila.
Levanta-se repentinamente e afirma em alto e bom tom
que veio para ouvir explicagdes. Most apenas conseguiu

11 Ihid, p. 57.
12 Ihid, p. 115.
13 Ibid, p. 143.




sussurrar um palido “mulher histérica antes de que virias
chicotadas lhe atravessassem o rosto.

Naquele 6 de setembro de 1901, na Exposicido Pan-
americana de Buffalo, Leon Czolgosz levava um lenco
branco enrolado numa mio. Ao se aproximar do
presidente, levantou uma arma e disparou. Enquanto algu-
mas pessoas tetitavam o corpo ferido, e em meio-ao pa-
nico geral, o jovern Czolgosz grita visceralmente: um negro
muito mais forte do que ele lhe enterra as unhas nos olhos,
na pattidtica tentativa de arranci-los. A furia desse homem
de bem propaga-se por toda uma nagéo, a mais civilizada
e democritica do mundo moderno. Na madrugada do dia
29 de novembro de 1901, Leon Czolgosz estava sentado
na cadeira elétrica. S6 tinha conseguido chegar 4 sala com
a ajuda dos oficiais de justi¢a. Seu rosto, seus olhos azuis
e seu olhar inteligente, apenas eram reconheciveis depois
de mais de dois meses da tortura sistematica que a vinganca
legal reclama e instaura. As palavras que precederam o
terrivel siléncio da aplicagdo da sentenga ecoaram no vazio:
“Nio importa o que Emma Goldman tenha dito sobre
mim. Ela ndo tem nenhuma relacio com meu ato. O fiz
sozinho. O fiz pelo povo ameticano.”™ O carrasco, num
atrebato de boa-vontade, tinha lhe dado aLeon a oportunidade
de dividir sua culpa com Emma Goldman.

No dia 6 de setembro de 1901, Emma estava em Saint
Louis, para conversar com seu amigo Carl Nold sobre
sua ultima visita a Sacha na prisdo. Quando lhe per-
guntaram se sabia quem era Leon Czolgosz, disse ser a
primeira vez que ouvia esse nome. Mas, ao ver a foto no
jornal, o frio na espinha anuncia as proximas cenas. Leon

Czolgosz era aquele jovem loiro de olhos inteligentes que

queria indica¢Ses de leitura: era Nieman.

Emma foi a Chicago, para ser detida 14 e ndo em
Buffalo. A velha e eterna rixa entre dutoridades garantiu
que nio fosse enviada a Buffalo, e que nio fossem
apresentadas provas contra ela. Provas que néo existiam,
mas que seriam necessitias para sua extradicio. Mas foi
torturada e mantida incomunicada. Potrém, recebia cartas,
ainda que ndo de seus amigos. O contetdo era elogliente.
Lembtra Emma: ““Vocé, maldita puta anarquista — dizia
uma delas —, gostaria de poder pegat vocé. Arrancatia seu
coragdo e datia para meu cachorro” ‘Emma Goldman,
assassina — dizia outra —, vocé vai arder no fogo do 1nferno'
pela traicio contra nosso pais” Uma tetceita prometia
alegremente: ‘Cortaremos sua lingna, mergulharemos seu

corpo em 6leo e queimaremos vocé viva. As descrices -

daquilo que alguns escritores an6énimos fariam comigo
sexualmente eram verdadeiros estudos de perversio que
teriam impressionado as autoridades na matéria. Os autores
das cartas, entretanto, me eram menos despreziveis do que
os agentes da policia. Diariamente me entregavam pilhas
de cartas que tinham sido abertas e lidas pelos guardides
da decéncia e da moralidade americanas. Ao mesmo tempo,
me eram negadas as mensagens dos meus amigos. Estava
claro que pensavam ‘quebrar meu dhimo com tais
métodos.”” Depois disso, Emma passou a rasgar as cartas
que recebia na cara dos guardas, antes de 1é-las, claro.

Depois de algumas semanas, Emma foi absolvida de
qualquer acusagio de curnphc1dade com Leon Czolgosz,
mesmo depois de ter esctito e falado a favor do jovem, e
de ter procurado para €le, em vio, um bom advogado, ou de
ter tentado, igualmente em vio, que algum anarquista o
visitasse na prisdo para lhe fazer saber que ndo estava so.
Todas as visitas lhe foram terminantemente proibidas. Mas
isso nio acalmou a sede de vinganca, nem do povo 6rfio
ném da lei. Em 3 de marco de 1903 é decretada a Lei Fe-
deral Antianarquista, que rezava: “Serd negada a entrada
nos Estados Unidos a qualquer pessoa que nio acredite
ou que se oponha a todos os governos organizados, ou seja
membro de ou estiver afiliada a uma organizacio que
albergue ou instrua sobre tal descrenca ou oposicio a todos
os governos...”"

Em 1868, Alfred Nobel inventa a dinamite. Seu uso
foi muito mais do que industrial: No congtesso anarquista
de La Chaux-des-Fonds, na Suica, de 1879, € aprovada a
propaganda pelo fato como método de agfio. Francois

14 Tbid, p. 351.
15 Ibid, p. 334.
16 Ibid, p. 385.
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Claudius Keenigstein, conhecido como Ravachol, ou ainda
como “a voz da dinamite”, inicia, em 2 de marco 1892,
uma série de atentados terroristas, comecgando pela
explosio do apartamento do presidente da Corte de
Justica, como resposta a condenacio a morte de trés
anarquistas- franceses, Decamp, Dardare e Léveillé, em
agosto de 1891. Em 30 de marco de 1892 Ravachol é
condenado a prisdo perpétua, mas dois meses mais tarde
sua pena passa a ser de morte, por outros crimes e delitos
cometidos desde 1886. E executado em Montbrison, no
dia 11 de julho de 1892, ao grito de Viva a anarquial
No dia 9 de dezembro de 1893, Auguste Vaillant langa
uma bomba de pregos na Cimara dos Deputados de Paris.
Tratava-se de uma agdo simbélica, que nio buscava matar

ninguém, como de fato nio matou. Mas nada de simbo--

lismo houve nos efeitos imediatos de sua agdo. O primeiro
deles fo1 a proclamacio das bis seélérates, as leis celeradas, leis
de exceclio que restringiam a liberdade de imprensa, proi-
bindo as publicagdes anarquistas, que promoveriam as a¢Ses
terroristas. Leia-se, em celerado: 1. que ou aquele que come-
teu ou ¢ capaz de cometer crimes de morte ou violéncia;
facinora, criminoso; 2. que ou aquele que possui ma indole;
mauy perverso; 3. que ou o que ¢ sacrilego, abominavel; 4.
caractetistico dos grandes crimes (diz-se de coisas, idéias,
douttinas etc).”” O segundo efeito foi a morte de Vaillant,
guilhotinado em 5 de fevereiro de-1894, também ao grito
de Morte a sociedade burguesa e viva a anarquial

O presidente da Franca, Marie Francoise Sadi Carnot,
tinha recebido pedidos de varios homens ilustres; entre
eles Emile Zola, a favor de Vaillant. Também da filha de
Vaillant, uma menina de nove anos. Ignorou todos.

Uma semana dep01s da execugio de Vaillant, Emile

“Henry Grauveay, um jovem estudante da Escola Po-

litécnica, de 20 anos, fez explodir o Café Terminus, e
afirma: “A bomba encontrada no Café Terminus é a res-
posta a todas as violagdes a liberdade, as prisdes, as buscas,
as leis contra a imprensa, as deportagbes em massa, as
guilhotinas”. E ainda acrescenta: “Nio pouparemos as
mutlheres e criangas burguesas, porque as mulheres e
criancas daqueles que amamos também nio foram
poupadas. Nio deverfamos incluir entre as vitimas

inocentes, as ctiangas que motrem lentamente de anemia .

nos corticos porque ndo ha pao em suas casas? As mulhe-
res que vao se tornando cada vez mais pilidas trabalhan-
do nas fabricas, esfalfando-se para ganhar alguns tostdes
por dia e podendo se considerar felizes se a pobreza nio
as levar a prostituicior Ou os velhos que foram tratados
como miquinas durante toda a vida e que agora sio lan-

cados ao monte de refugos nos asilos, quando ja ndo tém’
- mais forcas para trabalhar? Tenham a0 menos a coragem

de assumir seus crimes, cavalheiros da burguesia, e re-
conhegam que nossas represahas sdo totalmente validas.”'®

Emile Henry foi julgado em 27 e 28 de junho de
1894 e condenado a trabalhos for¢ados. Sua pena também
foi revista em virtude de crimes anteriores, e foi guilho-
tinado em 5 dé fevereiro de 1895. Mas trés dias antes do
primeiro julgamento de Emile Henry, em 24 de junho de
1894, um jovem anarquista italiano, Geronimo Sante
Caserio, apunhala o presidente Carnot, como resposta 4

execugio de Vaillant. Caserio foi gmlhotmado no dia 16

de agosto de 1894, também gritando Coragefn, camaradas,
viva a anarquial Caserio tinha 22 ‘anolsw,/%nha chegado
caminhando a Paris, desde a Italia. No punhal estava
escrito: “Em vinganga por Vaillant”. -

Depois de ter passado um ano na prisdo, em 1894 é
organizado um ato publico para dar as boas-vindas a Emma
Goldman. Ela deveria falar, mas num primeiro momento
ndo conseguiu. No camarote, junto com Ed, seu primeiro
grande amor depois da prisido de Sacha, escuta uma linda

17 Houaiss, em: http://houaiss.uol.com.br/busca.jhtm?verbete=

celerado&cod 45860 (Consultado em 01/ 12/ 2007)

18 Emile Henry. “A defesa de um terrorista”, in A Gageta dos
Tribunais, 27  abril,1894. Extraido de:  http://
WWW.espacoacademico.com.brz 021/21bandeira.htm#  ftn47
(Consultado em 01/12/2007). No segundo semestre de 2007, o
Nu-Sol, Ntcleo de Sociabilidade Libertaria, da PUC/SP, apresentou
a Aula Teatro “Eu, Emile Henry” O toteito, que inclui esta citagéio,
serd publicado no préximo numero da Revlsta Verve, no primeiro
semestre de 2008.
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voz, que Ed lhe informa ser de Maria Rodda. Matia era de
uma beleza encantadora, palida, de grandes olhos negros.
E muito jovem. Tinha conhecido Sante Caserio, tlnham
sido colegas de escola. Tinha sido aluna de Ada Negti,
fervorosa poetiza da revolta”, como a chamava Ernma
Ela tinha 14 anos quando do atentado, ¢ foi presa. Depois
da prisdo, decidiu ir aos Estados Unidos, e queria conhecer
Emma e Sacha. Depois de conhecer Maria, Emma
mergulha em idéias, e desatinos, que comporio, com outras
idéias maiores, o interessante caos de seu pensar vital:
“Perguntava-me se um grande ideal, mas ardente por ter
sido posto a prova, podetia competir com a juventude e a
beleza radiante.””” E depois de utria briga com Ed, ainda
sob o impacto de ter conhecido Maria Rodda, e pensando
no atentado de Caserio, anota: “Li sobre esse atentado e
outros acontecimentos similares nos jornais anarquistas
que Ed me levava clandestinamente a prisdo. A luz desses
acontecimentos, a dot que tinha me provocado a primeira
briga séria com Ed nfo me parecia mais do que um ponto
no horizonte social de dor e sangue. Um a um foram se
petfilando em minha mente os nomes dos herdis que
tinham sactificado suas vidas por um ideal ou que estavam
sendo martirizados na prisdo: meu préprio Sacha e todos
os outros. Todos tdo sensiveis 2 injustica do mundo, tio
nobtes, induzidos pelas for¢as sociais a fazer o que mais
abotreciam, destruir a vida humana. Alguma coisa muito
dentro de mim se revoltava contra tdo tragicas perdas;
porém, sabia que ndo havia escapatéria. Tinha aprendido
quais eram os terrfveis efeitos da violéncia organizada:
inevitavelmente engendrava mais violéncia.”?

Em marco de 1906 Emma Goldman comeca a editar
Mother Earth. Depois de sair da prisdo, Sacha seria o diagra-
mador da revista. Mother Earth foi publicada até agosto
de 1917, com uma tiragem de 3000 exemplares. Em 1918, ji
no processo de extradicio de Emma, o governo notte-ame-

- ricano considerou pertinente interrogar os assinantes da -

revista. Eram mais de 8000. Para Mother Earth, entre muitos
outros, e além de Sacha e Emma, escreveram Voltairine de
Cleyre, Ricardo Flores Magén, Kropotkin, Malatesta, Eu-
gene O Neill, Elisée Reclus, Rudolph Rocker, Leon Tolstoi.

No dia 18 de maio de 1906, depois de 14 anos, Sacha
deixava a prisdo. Deixou a prisio dez meses antes, mas
fora-transferido'a um correcional, para cumprir mais um
ano de condena, que tinha sido  determinado pelo juiz
sobre os 21 da pena original. O ano seria comutado em
dez meses, caso o réu apresentasse bom comportamento.
Sua ultima nota antes de ser transladado, escrita em alemio,
era para Emma, e dizia:

“Minha muito querida:

Por fim € 19,” quarta-feira de manha!

Bata mais devagar, palpitante coragdo meu

e feche suas feridas sangrentas,

este ¢ o meu dia final

e estas suas horas declinantes!

Meus tltimos pensamentos entre estes muros s2o para
_vocé, minha querida amiga, a Imutavel

Sacha.”?

No dia 18 de maio, Emma estava com o amigo Catl
Nold e sua namorada na estagio de trem de Detroit.
Quandos Sacha apareceu distante ela nio conseguiu se
mexer. “Meus amigos voltaram, um estranho caminhava
entre eles com andar cambaleante. ‘Aqui estd Sachal’,
gritou Carl. Esse estranho, era Sacha?, perguntava- “me,
Tinha o rosto mortalmente branco, os olhos ocultos detras
de uns grandes e feios 6culos; o chapéu ficava grande de-
mais e lhe cobtia a testa, tinha. um aspecto patético, de-
solado. Notei seu olhar sobre mim e vi sua mio estendida.
Um sentimento mistura de terror ¢ piedade se apoderou
de mim, um irresistivel desejo de aperti-lo contra meu
coragdo. Coloquei as rosas que tinha levado em sua mio,
joguei meus bragos em volta de seu corpo e apertei meus
labios contra os seus. Palavras de amor e desejo me
queimavam dentro e ficaram sem serem ditas. Pendurei-
me de seu brago enquanto caminhivamos em siléncio.”?

19 Viviendo mi vida, p. 180.

20 Idem, p. 182.

21 19 de julho de 1905, data do translado.
22 Viviendo mi vida, p.406.

23 Idem, p. 423.

Uma revolugio saudavel
D. H. Lawrence

. Se voce fizer uma revolugio, faga-a por prazer,
ndo a faca numa seriedade horrivel,
nio a faga numa determina¢io mortal,
faga-a por prazer.

Nio a faga porque odeia as pessoas,
faga-a s6 para cuspir nos olhos delas.
Nio a faga por dinheito

faga-a e dane-se o dinheiro.

Nio a faca pela igualdade,

faga-a porque temos igualdade demais

e porque seria engragado atrapalhar a ordem

e ver para que lado as pessoas iriam. '

Nio a faga para as classes trabalhadoras.

Faga-a para que todos nds possamos ser pequenas atistocracias

e ndo fazer nada como alegres burros fugidos.

Nio a faga, de toda forma, pela Forga de Trabalho
[internacional.

Trabalho é algo que j4 tivemos em demasia.

Vamos abolir o trabalho, vamos acabar com o trabalho!

Trabalho pode ser alegre, e os homens podem ter prazer nele;
[entdo ndo é labuta.

Vamos fazer assim! Vamos fazer uma revolugio por prazer!

contra-consenso
Alberto Centuriio

tantas coisas que se diz e ndo se pensa
que se faz ou ndo se faz sé por costume
que se aceita sem pensar sagradas crengas
velhas leis que disciplinam o cardume

essa heranca'maldita do passado
sacrossantas verdades imortais
entravando os passos do entrevado
sdo atraso de vida e nada mais

induzindo as novas geragSes
a repetir as férmulas surradas
apoiadas em clssicos bordbes

ecoando com gargantas renovadas
velhos canticos verdades e pregdes
que engessam as bandeiras desfraldadas

saiu assim feito um soneto

porque o modelo tem forga

até na hora de negar os modelos

mas para dizer mesmo o que penso

s6 tem um jeito de ser valido um consenso
seja ele revisado a cada dia

e nio tenha por defesa outra via

que ndo seja a discussdo cotidiana

sobte sua validade e permanéncia
porque toda idéia tem seu prazo

e ndo ha nada mais podre que uma idéia
cuja validade estd vencida

a realidade muda e clama
por idéias novas

que matem idéias velhas
na contra-mio do consenso
que se totna contra-senso

Sampa, 07 de dezembro de 2007
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02/03: — A Onda (60min, Alex Grasshoff)

Como foi possivel que todo um povo aceitasse calado as
attocidades cometidas durante o regime nazista alemio? Ante
essa duvida, levantada por uma aluna durante uma aula de
histéria, o professor inicia uma expetiéncia com sua classe
que finalmente mostrard a todos/as o quio facilmente
manipuliveis somos.

09/03: — Bem Vindos

Uma comunidade alternativa, novos moradotes, ¢ a perda
continua dos valores alternativos de convivéncia que pro-
punham.

16/03: — Laranja MecAnica (137min, Stanley Kubrick — 1971)
Elaborado 4 pattir do livro homénimo de Anthony Burguess,
o filme nos mostra a transformacio de Alex, membro de
uma violenta gangue que, nas mio$ do Estado, se torna um.
cidaddo exemplar.

30/03: — The Day The Country Died (92min., 2006)
Documentirio langado no final de 2006 que relata, através de
depoimentos, o inicio do anarcopunk na Inglaterra. Reapre-
sentac¢do com versio legendada em portugués.

06/04: — A Tornallon

A Tornallon (mutirdo, em valenciano) é um documentirio
que conta a histéria de resisténcia de uma comunidade rural
nos arredores de Valéncia, na Espanha.

13/04: — Okupas na Espanha

Mostra dos curtas:

— El Mirador — Movimento Okupa: Programa que
acompanha a movimentacgio okupa na Espanha, enfocando

suas principais idéias e propostas, a convivéncia interna, as
atividades realizadas, a problematica legal € outras questdes.

— Resistir é Vencer: Coletinea de imagens de atos, mani-
festacBes de rua, desalojos e ocupagdes.

— A Faisca que Acende o Pavio: Cutta que relata o processo de
otganizagio, resisténcia e desalojo da ocupagio feita em um cine-
ma na Espanha

27/04: — Public Blue — Anarquia e Sem—Tetos no Japiao

1/05: - Entreatos (117min — Jodo Moreira Salles, 2004)
Documentirio que acompanha a campanha de Lufs Inacio Lula
da Silva a presidéncia da Republica passo a passo, revelando os
bastidores desse momento com conversas privadas, reunides,
telefonemas, traslados, grava¢Ges de pronunciamentos e progra-
mas eleitorais.

18/05: — Acratas — versio legendada em portugués (73min. —
Vitgina Martinez, 2000)

Documentirio que resgata a histéria do anarquismo no Uru-
guai e dos anatquistas expropriadores do Rio da Prata e Mon-
tevidéu no primeiro tergo do seculo XX. Fazendo uso de fotos,
filmes, materiais de arquivo e testemunhos de historiadores,
anarquistas e familiares, o documentirio remonta uma série
de fatos e relembra nomes de anarquistas como Miguel Angel
Rosigna, Buenaventura Durruti e Severino di Giovanni.

25/05: — Sessdo Especial: Un Pueblo en Armas (55min. —
Juan Palleja e Louis Frank 1937).

Documentitio antifascista realizado com materiais das produ-
toras vinculadas aos sindicatos anarquistas nos anos 30. O ma-
terial utilizado mostra os acontecimentos e fatos da Revolugio
Social Espanhola a pattir de 1936 e os conflitos da guerra civil.

Oficinas libertarias

Em 2008 daremos inicio a uma nova atividade no CCS: as
oficinas libertarias, cujo objetivo é divulgar e conhecer melhor o
pensamento de escritores do anarquismo. Cada oficina serd
dedicada a um autor, com quatto encontros quinzenais.

Comegaremos em maio, com Proudhon, retomando no
segundo semestre com Malatesta. Na seqiiéncia, estio pro-
gramados encontros com Bakunin, Kropotkin, Godwin, Stirner
e uma oficina dedicada a quatro pensadores brasileiros.

Os interessados deverdo inscrever-se antecipadamente, pois
o nimero de participantes sera restrito. No havera cobranga de
inscrigbes, mas aceitaremos contribuicGes voluntarias, para
cobrir as despesas com a organizagio.

Oficinas libertarias, encontros

‘no Café Malatesta: Proudbon

Coordenagio de Natalia Montebello,

Dias 15 e 29 de maio e 05 e 18 de junho de 2008,
das 19h30 as 21h00,

maximo de 20 participantes.

InsctigGes e informagdes na sede do CCS ou no site
Www.ccssp.org.br

Ocupar & Resistir!
Marina Chen

No dia 07 de setembro de 2007, durante o Grito dos Ex-
cluidos, em Brasilia-DF, integrantes do Koletivo de Resisténcia
Anarcopunk (KRAP) e Convergéncia de Grupos Auténomos
do Distrito Federal (CGA-DF) ocuparam um prédio abando-
nado havia mais de 10 anos — antiga propriedade do BANER]
(Banco do Estado do Rio de Janeiro), comprada pelo Banco
Itati em 2004. Nascia ali a ocupacio Casa das Pombas.

Com o objetivo de transformar o local em espago cultural e
politico, que possibilitasse a realizagdo de atividades diversas e o
encontro entre individuos e grupos, foi iniciada a organizacio
de um atelié artistico de produgio coletiva e espago para oficinas,
palestras e outras atividades. Para reativar o local, que apds os
anos de abandono se encontrava sem 4dgua e luz e tomado por
pombas e ratos, o grupo articulou mutirdes de limpeza e efetuou
o pagamento das contas de dgua atrasadas, totalizando R$ 844,00.
Também estavam na ocupacio alguns/mas companheiros/as
de outros paises, de passagem pelo DF, que contribuiram com
a organizagdo do espago. .

Pouco mais de um més ap6s a ocupagio, seiniciou a operagio
de expulsio. Os fatos que relatamos a seguir trazem 4 tona mais
uma tentativa de perseguicdo e criminalizagdo das movi-
mentagSes sociais que tém ocorrido sistematicamente mundo
afora:

08 de outubro: policiais do Batalhfio Tatico da Policia Civil
invadem a ocupagio durante a noite. Armados de metralhadoras
apreendem materiais imptessos e afirmam ter encontrado drogas
no local. Cinco pessoas szo detidas e levadas para abrir inquétito na
sede da PF e uma é encaminhada para interrogatétio na delegacia da
Policia Civil.

09 de outubro: durante a madrugada, as pessoas detidas
sdo liberadas e se decide em assembléia a permanéncia no local

até a chegada oficial do pedido de reintegracio de posse. Pela
manh3, a PF e a Policia Civil invadem o local novamente, amea-
cando as pessoas presentes com metralhadoras e detém os/as
ocupantes da casa sem acusagoes claras.

Apbs 8 horas de detencio, sem que as acusagdes de trafico
de drogas, prostituigdo e roubo de dgua e luz pudessem ser com-
provadas, surge uma nova acusagio: “formagio de quadrilha de
ocupagio de prédios abandonados”, tendo como prova um
panfleto apreendido, intitulado Como ocupar casas abandonadas. O
pedido de Habeas Coxpus é negado pelo juiz Jerry A. Teixeira,
responsavel pelo caso.

10 de outubto: o decorter do caso é acompanhado pela
midia corporativa, sob acusages de trafico de drogas, roubo de
dgua e luz e formagio de quadritha. A versdo noturna do Jornal
da Record — DF, do dia 10, tem como chamada “Desarticulada
uma quadrilha especializada em invasdo de prédios abando-
nados”. : '

11 de outubro: durante a madrugada, os/as detidos
acusados/as de formagio de quadtilha pelo delegado Damido
Lemos sdo encaminhados para penitenciarias locais.

Somente no dia 16 de outubto, uma semana apés a deten-
¢io dos/as okupas, sio todos/as liberados, em regime de liber-
dade proviséria. Os ultimos a setem liberaggs foram duas
mulheres e um homem utuguaios, detidos 4té que sua docu-
mentagio de permanéncia no pafs fosse regularizada.
Durante a prisao os detidos foram torturados, e duas pessoas
permaneceram durante toda a semana sem acesso a remédios
de uso regular. Materiais impressos e pertences pessoais que
ficaram no prédio foram apreendidos e, devido as més con-
digbes de armazenamento, muitos se detetioraram e foram
perdidos.

No dia 19 de outubro ocorreram atos de solidariedade em
Brasilia, Sdo Paulo e outras localidades. Em S4o Paulo, o ato foi
tealizado em frente ao Itat Cultural, com organizacio de uma
quadtilha, com figurino e musicas apropriadas, denuncias do
caso e ctitica a criminalizacdo do protesto social.

Noés ocupamos casas porque elas estio vazias. Nos
ocupamos casas porque delas precisamos. Nos ocupamos casas
para acabar com a propriedade privada. Nds ocupamos casas
pata sermos numerosos/as no café da manhi do meio dia. Nés
ocupamos casas para nio perder a nossa vida por pagar o aluguel.
Nés ocupamos casas para romper os muros ¢ transformar as
relagBes sociais. N6s ocupamos casas para tomar coletivamente
nas mios os espacos comuns de nossos desejos. Nos ocupamos
casas para setmos nossos ptoptrios pedreiros/as, arquitetos/as,
encanadores/as, jardineiros/as, attesdos/as, eletricistas, vi-
draceiros/as, desratizadotes/as, soldadotes/as... N6s ocupamos

casas porque vivet encerrados/as nos entedia terrivelmente. Nés

ocupamos casas porque nio acreditamos na lei. N6s ocupamos
casas porque nio queremos administradores ¢ suas regras. Nos
ocupamos casas no somente para ndo pagar aluguel, mas para
fazer pagar aqueles que fazem pagar aluguéis. Nés ocupamos
casas para que nossas criancas inicas sejam plenas de irmios e
irmis. N&s ocupamos casas porque uma cidade povoada de
banqueiros nos enche o saco. Nés ocupamos casas porque nds
OCUPALTIOS Casas.

Squat tranca rua

Ha pouco mais de dois meses, alguns anarquistas ocupa-
ram um antigo casardo na zona portuaria de Pelotas/RS, loca-
lizado na Rua Benjamim Constant, 1070. Desde entio mutirdes
de arrumacio e reforma vém sendo realizados pelos ocupantes,
bem como diversas atividades culturais. Algumas doaces
aceleraram a organiza¢io de uma biblioteca libertitia, e o espago
ja tem condi¢bes de receber companheitos interessados em
conhecer ¢ ajudar na organizagao. A dgua serd instalada em breve,
assim como a luz, o que tornari possivel a realizacio da video-
teca. O coletivo pretende utilizar o espago pata difundir a anarquia
e a vivéncia libertdria através de oficinas, grupos de estudo,
mostras de cinema, mini-auditétio e outras interven¢des as-
tistico-culturais, enfim, formas de resisténcia a sociedade capi-
talista. A primeira grande atividade do ano foi o Carnaval Liber-
tario, realizado entre os dias 02 e 05 de fevereiro, contando com
a participagdo de coletivos e individuos anarquistas de Flotia-
népolis, Porto Alegre, Pelotas e do Uruguai. O espaco estd aberto
para eventos, propondo-se acolher interessados na aproximacio
com o anarquismo ou em ajudar na consolidagio dos objetivos.
Mais informagdes no site http://okupatrancarua.blogspot.com,
no email imlibertario@yahoogrupos.com.br ou no préprio
endereco. Satide e Anarquial

Um CIRA brasileiro?!

Circula a noticia de que os companheiros do R] tém a
intengio de organizat um CIRA brasileiro naquela cidade com,
a0 que parece, os materiais de Ideal Peres, antigo militante
carioca. Ndo podemos deixar de saudar uma tal iniciativa e
prestar toda nossa solidariedade, ja que no Btasil a postura que
alguns grupos e individualidades anarquistas mantém frente
seu acervo é para 14 de esquizofténica (para ndo dizer autorititia
e obscurantistal), fomentando muito mais a vaidade e a dnsia de
poder do que socializando o patriménio historico-politico do
anarquismo brasileiro; e isso de tal modo, que ¢ triste constatar
que hoje em dia é mais Zbertdrio um arquivo de anarquismo nas
mios do Estado do que nas mios de certos anatquistas. Sa-
bemos que o CIRA de Lausanne, como o de Matseille e todos
os centtos de pesquisa, arquivo e documentacio membros da
FICEDL, prestam-se precisamente a esse trabalho fundamental
de conservagio e sobretudo disponibilizagio do patriménio
cultural da anarquia; por isso, que viva o CIRA-RJ e todos as
iniciativas semelhantes!

O CCS na Radio Libertaire!

Em breve as atividades do Centro de Cultura Social serdo
transmitidas pela Radio Libertaire, da Federagio Anarquista
Francéfona, desde Paris. Um acordo entre o CCS e a RL ja foi
estabelecido para essa iniciativa, sendo que a questdo a ser re-
solvida é meramente técnica. A idéia é que as atividades sejam
registradas em MP3 e armazenadas no site, juntamente com uma
breve apresentacio em francés. Os companheiros da RL pos-
sibilitardo que qualquer pessoa, em qualquer lugar do mundo
onde exista uma conexio 2 Internet, possa ouvit o CCS...

Programacao

aos sabados, sempre as 16h00
15/03 .

Almogo' de abertura com musica e boa conversa.

29/03 ! ,

Langamento do livto O Inimigo do Rei: impriminde ntopias
anarquistas, Achiamé Editor. Debate com Carlos Baqueiro
(otganizador) e com Gustavo Simées (integrante do Nu-
Sol, bacharel e mestrando em Ciéncias Sociais).

05/04
Roberto Piva, poeta maldito da anarquia, com Flavio Fraschetti
(bacharel e mestrando em Ciéncias Sociais).

12/04
Liberdade de crenga, com Alberto Centurido (poeta, esctitot,
autor e diretor de teatro, secretirio do CCS).

26/04
A dendincia como sisterma, com Licia Soares (professora de socio-
logia, integrante do Nu-Sol e doutoranda em Ciéncias Sociais).

10/05

Invengies de liberdades ¢ 1968, com Natalia Montebello (profes-
sota, integrante do Nu-Sol, secretiria do CCS e doutoranda
em Ciéncias Sociais).

17/05
Algumas cenas do anarquismo europes, com Nildo Avelino
(integrante do Nu-Sol e do CCS).

31/05 »
Uma perspectiva abolicionista do direito de voto do preso, com
Gabriel Espiga (advogado criminalista, integrante do Nu-
Sol e do CCS e mestrando em Ciéncias Sociais).

07/06
Satide ¢ Anarquia, com Nilton Melo (farmacéutico e integrante
do CCS).

14/06

A Cangdo no Feminino, com Carolina Murgel (doutoranda
em Histéria Cultural no IFCH/UNICAMP; violonista e cantora
com formacio, pesquisa e divulgacio em MPB; fundadora e
tesponsivel do site MPB Net: http://www.mpbnet.com.bt).

21/06
Apnarco-cristianismo, com Gustavo Ramus (integrante do Nu-
Sol, bacharel e mestrando em Ciéncias Sociais).

28/06
Leitura dramdtica de Santo Inguérito, de Dias Gomes, com a
direcio de Alberto Centurifo.
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